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Laipni ladzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelejaties Beko izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas razots
ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc pirms
izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Simboli un to apraksti lietotaja rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

@ Svariga informacija vai noderigi lietosanas padomi.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

L[

f Bridinajums par karstu virsmu.

PAZINOJU Apdraudéjums, kas var radit materiala kaitéjumu izstradajumam vai ta videi.
MS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Drosibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,

Paredzetais

A1 1
lietojums

lai noverstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.
Jaizstradajums tiek nodots
kadai citai personigai
lietoSanai vai lietotai
izmantosanai, janodod art
lietotaja rokasgramata,
produkta etiketes un citi
attiecigie dokumenti un
detalas.

Musu uznemums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiek ieveroti Sie
noradijumi.

Neieverojot Sos noradijumus,
garantija zaudé spéku.
UzstadiSanas un remonta
darbus vienmér veic razotajs,
pilnvarotais serviss vai
importétaja uznémuma
nozimeta persona.
Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.
Nelabojiet vai nemainiet
nevienu izstradajuma
sastavdalu, ja vien tas nav
skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.

* Neveiciet izstradajuma
tehniskas izmainas.

- Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai majas. Tas nav
piemeérots komercialai
lietoSanai.

* Nelietojiet izstradajumu
darzos, balkonos vai cita ara
vidés. Sis produkts ir
paredzeéts lietosanai
majsaimniecibas un veikalu,
biroju un citu darba vidi
personala virtuves.

- BRIDINAJUMS: Sis
izstradajums ir jaizmanto tikai
édiena gatavosSanai. To
nedrikst izmantot dazadiem
meérkiem, pieméram, telpas
sildisanai.

1.2 Bernu, neaizsargata
cilveka un
majdzivnieku drosiba

- So izstradajumu var lietot bérni

no 8 gadu vecuma un cilveki,
kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, manu vai
garigas prasmes vai trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien
vini netiek uzraudziti vai
apmacitti par izstradajuma
drosu lietoSanu un bistamibu.
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* Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. Tirisanu un lietotaju
apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien kads vinus neuzrauga.

« So izstradajumu nedrikst lietot
cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam
spéjam (ieskaitot bérnus), ja
vien vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamas
instrukcijas.

« Bérni ir jauzrauga, lai
parliecinatos, ka vini
nespéléjas ar izstradajumu.

* Elektropreces ir bistamas
bérniem un majdzivniekiem.
Bérni un majdzivnieki nedrikst
rotalaties ar izstradajumu, kapt
uz ta vai iek|ut taja.

* Nelieciet uz izstradajuma
priekSmetus, kurus bérni var
aizsniegt.

+ Pagrieziet katlu un pannu
rokturus uz letes pusi, lai bérni
nevarétu tos satvert un
apdedzinaties.

- BRIDINAJUMS: Lieto3anas
laika izstradajuma pieejamas
virsmas ir karstas. Sargat
bérnus no izstradajuma.

+ Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav
savaino$anas un
nosmaksanas risks.

* Pirms nolietotu un nederigu
izstradajumu izmesSanas:

1. Atvienojiet stravas
kontaktdaksu un iznemiet to
no kontaktligzdas.

2. Nogrieziet stravas kabeli un
atvienojiet to ar
kontaktdaksu no
izstradajuma.

3. Veiciet piesardzibas
pasakumus, lai novérstu
bérnu iek|usanu
izstradajuma.

4. Nelaujiet bérniem spéléties
ar izstradajumu, kad tas
atrodas dikstaves rezima.

/\1.3 Elektriska drosiba

* Pievienojiet izstradajumu
iezemeétai kontaktligzdai, kuru
aizsarga droSinatajs, kas
atbilst pasreiz€jiem
parametriem, kas noraditi datu
plaksnité. Lieciet zeméjuma
uzstadisanu veikt kvalificetam
elektrikim. Nelietojiet
izstradajumu bez zemé&juma
saskana ar vietéjiem/
nacionalajiem noteikumiem.
lerices kontaktdaksa vai
elektriskais savienojums
atrodas viegli pieejama vieta.
Ja tas nav iespejams,
elektriskaja instalacija, kurai
izstradajums ir pievienots,
jabut mehanismam
(drosinatajam, slédzim,
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atslégai, slédzim utt.), ievérojot
elektriskos noteikumus un
atdalot visus polus no tikla.
Pirms remonta, apkopes un
tirSanas atvienojiet
izstradajumu no tikla vai
izsledziet drosinataju.
Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
veértibam, kas noraditas datu
plaksnite.

Jajusu izstradajumam nav
kabela, izmantojiet tikai
savienojuma kabeli, kas
aprakstits sadala "Tehniskas
specifikacijas".
Nepievienojiet stravas kabeli
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli
nedrikst saliekt, saspiest un
nonakt saskare ar jebkuru
siltuma avotu.

Parliecinieties, ka stravas
kabelis nav iestredzis, péc
izstradajuma novietoSanas
vieta péc montazas vai
tiriSanas.

Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Neizmantojiet
pargrieztus vai bojatus
kabelus.

Izstradajuma darbinasanai
neizmantojiet pagarinataju vai
multifiksatoru.

+ Lai izmantotu apstiprinatu
adapteri gadijumos, kad
nepiecieSams izmantot
parveidotaja adapteri
(kontaktdaksas tipam),
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru vai importétaju.
Ja stravas linijas garums ir
nepietiekams, sazinieties ar
importétaju vai pilnvaroto
servisa centru.

Parnésajamie barosanas avoti

vai vairaki kontaktdaksi var

parkarst un aizdegties.

Uzglabajiet vairakas

kontaktdaksas un

parnesajamos stravas avotus
talu no izstradajuma.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas

jamaina razotajam,

pilnvarotam servisam vai
personai, kuru norada
importétaja uznemumes, lai
noverstu iesp&jamos riskus.

Ja jusu izstradajumam ir stravas

kabelis un kontaktdaksa:

* Nekad neievietojiet produkta
kontaktdaksu salauzt3, valiga
vai no kontaktligzdas iznemta
kontaktdaksa. Parliecinieties,
ka kontaktdaksa ir pilniba
ievietota kontaktligzda. Pretéja
gadijuma savienojumi var
parkarst un izraisit
ugunsgreku.
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* Neievietojiet ierici spraudnos,
kas ir taukaini, netiri vai
potenciali paklauti tdens
iedarbibai (pieméram, netalu
no darba virsmas, kur var
izplUst Gdens). Preté&ja
gadijuma pastav
Issavienojuma un
elektrotraumas risks.

* Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!

* lzvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, izmantojot
kontaktdakSas korpusu, nevis
pasu vadu.

Transportesanas

A"
drosiba

+ Pirms izstradajuma
transportéSanas atvienojiet to
no elektrotikla.

+ Jajums ir nepiecieSams
transportét izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpléves
iepakojuma materialu vai biezu
kartonu un ciesi to pielimegjiet.
Lai noverstu bojajumus, stingri
nostipriniet izstradajuma
kustigas dalas.

+ Pirms produkta uzstadisanas
parbaudiet, vai
transportésanas laika produkts
nav bojats. Bojajumu gadijuma
sazinieties ar importétaju vai
pilnvaroto servisa centru.

A1.5 Instalacijas Drosiba

* Pirms uzstadisanas
uzsaksanas izslédziet stravas
padevi elektrotiklam, pie kura
tiks pieslégts izstradajums,
izsledzot droSinataju.
ParvietoSanas un
uzstadiSanas laika vienmer
valkajiet aizsargcimdus.
Preteja gadijuma pastav risks
gut ievainojumus no asam
malam!

Pirms izstradajuma

uzstadisanas parbaudiet, vai

taja nav bojajumu. Neuzstadiet
ierici, ja ta ir bojata.

Izvairieties no jebkadu

siltumizoléjosu materialu

izmantoSanas uzstadamo
meébe|u iekSpuses
parklajumam.

+ Razojuma uzstadiSanas vieta
nedrikst atrasties tieSa saules
gaisma un siltuma avoti,
pieméram, elektriskie vai
gazes silditaji.

* Turiet visu izstradajuma
ventilacijas kanalu apkartni
atvertu.

* Neuzstadiet izstradajumu loga
tuvuma. Pastav risks, ka plits
liesma aizdegs aizkarus un
uzliesmojoSus materialus ap
pliti. Atverot logu, karstie trauki
var apgazties.
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* Neuzstadiet izstradajumu loga
tuvuma. Atverot logu, karstie
trauki var apgazties.

« Ja aiz vietas, kur tiks uzstadits
izstradajumes, ir kontaktligzda,
ir janodrosina, lai izstradajums
nesaskartos ne ar
kontaktligzdu, ne ar
kontaktdaksu, kas iesprausta
kontaktligzda.

« Vietas, kur tiks uzstadits
izstradajums, aizmuguréja vai
sanu siena nedrikst atrasties
gazes S|utene, plastmasas
udens caurule un
kontaktligzda. Preteja
gadijuma, darbinot pliti, tas var
deformeties karstuma ietekme,
un tas var radit drosibas risku.

* Nekad nepiestipriniet parsegu
pie dumvadiem, ko izmanto ka
liesmu silditajus vai liesmu
izstarojosus silditajus.
leverojiet vietéjos noteikumus
par izvades atgaisosanu.

Al .6 Lietosanas Drosiba

« Parliecinieties, vai
izstradajuma ir izslégtas péc
katras lietoSanas reizes.

+ Jaizstradajumu ilgstosi
nelietosiet, atvienojiet to no
tikla vai izslédziet stravas
padevi no drosinataju karbas.

* Nelietojiet produktu, ja tas
sabojajas vai tiek bojats
lietoSanas laika. Atvienojiet

izstradajumu no elektrotikla.
Sazinieties ar importéetaju vai
pilnvaroto servisa centru.

- BRIDINAJUMS: Ja
cepeskrasns virsma ir
saplaisajusi, atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla, lai
izvairitos no elektriskas
stravas trieciena.

- BRIDINAJUMS: Ja plits stikla
virsma ir sasista:

Izslédziet visas gazes un (ja

nepiecieSams) elektriskas plits.

Atvienojiet izstradajumu no

elektrotikla.

- Nepieskarieties ierices virsmai.

- Nelietojiet ierici.

+ Nekada gadijuma neuzkapiet
uz ierices.

* Nekad nelietojiet izstradajumu,
ja alkohola un/vai narkotiku
lietoSana ir traucéjusi jusu
spriestspéju vai koordinaciju.

* GatavosSanas zona un ap to
nedrikst turét viegli
uzliesmojosus priekSmetus.
Pretéeja gadijuma tie var izraisit
ugunsgréeku.

- Sis izstradajums nav
piemérots lietoSanai ar
talvadibas pulti vai areju
pulksteni.

* Nedarbiniet ierici bez ellas
blokesanas filtra. Neiznemiet
filtrus, kamer ierice darbojas.
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+ DroSibas nolukos
magnétiskais slédzis tiek
izmantots ellas filtra un
Skidruma aizsardzibas
plastmasas dalas. Produkts
nedarbosies bez So detalu
montazas.

« Cuguns, aluminijs vai trauki ar
bojatam/raupjam pamatnes
dalam var izraisit stikla
virsmas saskrapésanu.
Nomainot gatavoSanas
traukus, vienmer paceliet tos,
neslidiniet uz virsmas.

+ Tvaika spiediens no plits
virsmas un mitrums var izraisit
katla slidé$anu vai kustibu. ST
iemesla dé€| parliecinieties, ka
katla dibens un plits virsma
vienmer ir sausa.

Al .7 Ventilacijas drosiba

+ Saindesanas apdraudejums!
Kameér ierice darbojas, gaiss
tiek iesukts no visas majas. Ja
netiek nodrosinata atbilstoSa
ventilacija, notiek gaisa
plusma un degSanas rezultata
izdalttie atkritumi un toksiskas
gazes tiek reabsorbétas.
Neizmantojiet izstradajumu
kopa ar produktiem, kas
nodrosina gaisa cirkulaciju un
var izdalit toksiskas gazes
(malkas, gazes, ellas un oglu
krasnis, katli, dens silditaji,
utt.).

+ Uzdodiet pilnvarotam
personam parbaudit savas
€kas ventilacijas un dumvadu
sistémas atbilstibu.

(Iznemot preces, kas atgriez
izplides gaisu telpa) Telpai
jabut labi vedinamai, ja tvaika
nosuceéjs tiek izmantots viena
telpa ar gazes vai skidra
kurinama sadedzinasanas
iekartam.

Tadu iencu skurstenim,
piemeéram, istabas silditaju,
kas darbojas ar gazi vai skidro
kurinamo, jabdt pilniba
izoletam vide, kura tiek
izmantots tvaika nosucejs, vai
art iericei jabut hermetiskai.
Ja taja pasa vide ar tvaika
nosuceéju ir cita ierice, kas
darbojas ar citu energiju, nevis
elektrisko energiju,
negativajam spiedienam telpa
jabut ne vairak ka 0,04 mbaru,
lai citas ierices izpludes gazu
nosuceéjs neievilktu gaisu
atpakal telpa.

A] .8 Bridinajumi par
Temperaturu
- BRIDINAJUMS: Kad
izstradajumes tiek lietots,
izstradajums un ta pieejamas
dalas ir karstas. Jauzmanas,
lai nepieskartos

izstradajumam un
sildelementiem. Berniem, kas
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jaunaki par 8 gadiem, nedrikst -
pielaut saskarsmi ar So

produktu, ja vien tie netiek
pastavigi uzraudziti.

Izstradajuma tuvuma

nenovietojiet uzliesmojosus/
spradzienbistamus materialus,

jo ta darbibas laika virsmas

bus karstas.

BRIDINAJUMS:

Ugunsbistamiba: Uz .
gatavosSanas virsmam
nenovietojiet priekSmetus.
Produkta temperatura var but
augsta. Neglabajiet viegli
uzliesmojosus priekSmetus vai
aerosola bundzas atvilktnés
tiesi zem plits.

Al .9 Piederumu lietosana

+ BRIDINAJUMS: Izmantojiet
tikai plits virsmas aizsargus,
ko izstradajis gatavosanas
ierices razotajs vai noradijis
ierices razotajs lietoSanas
instrukcija ka piemeérotus, vai
plits aizsargus, kas iek|auti
iericé. Neatbilstosu aizsargu
izmantoSana var izraisit
nelaimes gadijumus.

1.10 Gatavosanas
drosiba
- BRIDINAJUMS: J3ievéro
gatavoSanas process.
Pastavigi jaievéro istermina
gatavosanas procesi.
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BRIDINAJUMS: Gatavojot
cietu vai skidru ellu, ir bistami
atstat pliti bez uzraudzibas, jo
var tikt izraisits ugunsgreks.
NEKADA gadijuma neméginiet
dzést uguni ar udeni;
atvienojiet izstradajumu no
elektrotikla un péc tam
parklajiet liesmas ar vaku vai
ugunsdros$o dranu (utt.).

Esiet piesardzigs, lietojot
alkoholiskos dzerienus savos
traukos. Alkohols augsta
temperatura iztvaiko un var
izraisit aizdegsanos, jo,
nonakot saskarée ar karstam
virsmam, tas var aizdegties.

A1 .11 Indukcija

Jusu plits virsmas ar elektribu
darbinamas zonas ir aprikotas
ar modernu "indukcijas”
tehnologiju. Indukcijas plits
virsmas zonas, kas ietaupa
laiku un energiju, jaizmanto
indukcijas gatavosanai
piemeéroti trauki; pretéja
gadijuma plits virsmas zonas
nedarbosies. Lai iegutu sikaku
informaciju, skatiet sadalu
"Katla izvéle.

+ Ta ka indukcijas plits virsma

rada magnétisko lauku, tam
var but kaitiga ietekme uz
cilvekiem, kuri lieto tadas
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ierices ka
elektrokardiostimulatori vai
insulina sukni.

* Nemot véra elektromagnétiska
lauka iesp&jamo ietekmi uz
elektrokardiostimulatora
iestatijumiem, ieslédzot
indukcijas pliti, ieteicams
ieverot vismaz 60 cm attalumu
no tas.

* Péc lietoSanas aizveriet plits
virsmas zonu, izmantojot
vadibas paneli, nepalaujieties
uz katla sensoru.

+ Metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksinas,
karotes un vakus nedrikst
novietot uz plits virsmas
zonam, jo tie sakarst.

* Neuzglabajiet metala
priekSmetus atvilktnés zem
plits virsmas. ligstosas un
intensivas lietoSanas laika
materiali var parkarst.

* Nenovietojiet uz indukcijas
plits elektroniskus
izstradajumus, pieméram,
mobilos talrunus,
plansetdatorus, datorus. Jusu
ierice var tikt bojata.

A] .12 Apkopes un
Tirisanas Drosibha

+ Pirms izstradajuma tinsanas
uzgaidiet, lidz izstradajums
atdziest. Karstas virsmas var
izraistt apdegumus!

* Nekada gadijuma nemazgajiet &%
izstradajumu, izsmidzinot vai
uzlejot uz ta udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

Izstradajuma tirisanai
neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu.

« Sals, cukura atliekas virtuves
trauka apaksa vai Sadas
dalinas uz stikla virsmas var
izraisit glazes skrapé€sanu un
plaisasanu. Pirms trauka
ievietoSanas parliecinieties, ka
ta apaksa ir tira. Uzturiet stikla
keramikas virsmu tiru.

Ja ventilacijas modulis netiek
periodiski tirits, pastav
apdegumu risks.

Normalas lietosanas gadijuma
filtru ieteicams tirit reizi
menesi.

Kamer ellas filtrs tiek nonemts
no izstradajuma, apaksa var
uzkraties kondensacijas
izraisits Skidrums. Iznemot
filtru tiriSanai péec
gatavosanas, tiriSanas értibai
ir svarigi, lai skidrums tiktu
panemts, neizlejot to ierice.
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2 Vides instrukcijas

2.1 Atkritumu direktiva

2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu utilizacijai

ST ierice atbilst ES WEEE direktivai
(2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko
un elektronisko ieri¢u atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).

STierice ir izgatavota no

augstas kvalitates detalam un

materialiem, kurus var atkartoti

izmantot un kas ir pieméroti

atkartotai parstradei. Tapéc
L péc ta kalposanas laika beigam
neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
parastajiem sadzives un citiem
atkritumiem. Nogadajiet to savakSanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Par Siem savak$anas punktiem
varat jautat vietéjai administracijai. Pareiza
ierices utilizacija palidz novérst negativas
sekas videi un cilvéku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noraditi direktiva.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives
vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos
vietéjo varas iestazu noraditajos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.

2.3 leteikumi Energijas TaupiSanai

Saskana ar ES 66/2014 informaciju par
energoefektivitati var atrast produkta ¢ek3,
kas tiek piegadats kopa ar produktu.

Sie ieteikumi palidzés jums izmantot

izstradajumu ekologiska un energoefektiva

veida:

+ Pirms ceps$anas atkausét sasaldétu
edienu.

+ Izmantojiet katlus/pannas ar izméru un
vaku, kas piemérots plits zonai. Edieniem
vienmer izvélieties pareiza izméra katlu.
Nepareiza izméra traukiem ir
nepiecieSama vairak energijas.

+ Glabajiet plits virsmas cep$anas zonu un
katlu pamatnes tiras. Netirumi samazina
siltuma parnesi starp cepSanas zonu un
katla pamatni.
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3 Jusu izstradajums

3.1 lIzstradajuma ievads

P \

» 1
» 2
3
> 4
5
1 Stikla gatavoSanas virsma 2 Indukcijas gatavoSanas zona
3 Korpusa apaksdala 4 Ventilacijas montaza
5 Apaksé€jais vaks 6 Parpludes skidruma savaksanas
kamera
7 Indukcijas gatavo$anas zona 8 Oglekla filtrs
9 Ellas filtrs
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3.2 Vispariga informacija par pliti

1 2
A A
v v v
5 4 3
1 Aizmuguréja kreisa - Indukcijas gatavo$anas

zona
Aizmuguréja laba - Indukcijas gatavosanas zona
Priek$gja laba - Indukcijas gatavoSanas zona
Videjais - Ventilacija

g A wWwN

Priek$éja kreisa - Indukcijas gatavo$anas zona

Jusu plits ir aprikota ar plits gatavoSanas
virsmam ar platam virsmam (Flexi
virsmas). So gatavosanas virsmu var
darbinat ka atseviskas plitis neatkarigi
vienu no otras. Sim plitim var aktivizét
kombinéto funkciju un parveidot tas par
vienu gatavo$anas virsmu, lai varétu
gatavot &dienu kopa ar lieliem katliem. Sim
plitim piemérotu katlu izmanto$ana un
kombineta funkcija ir aprakstita sadala
"Plits darbiba".

LvV/14



3.3 Tehniskas specifikacijas

Visparigas specifikacijas

Izstradajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums)
(mm)

223,5*/820 /520

|PITts uzstadisanas izméri (platums / dzilums) (mm)

740 (+2) /490 (+2)

Spriegums/frekvence

2N~380-415V; 50/60 Hz

Izmantotais kabela tips un griezums/piemérots
lietosanai izstradajuma

min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm2

Kopéjais energijas patéring (kW)

maks. 7,4

Gatavosanas zonas

Aizmuguréja kreisa

Indukcijas gatavosanas zona

Izmérs

180 x 210 mm

Jauda

2200 W / Busters 3100 W

Priek$éja kreisa

Indukcijas gatavosanas zona

Izmérs

180 x 210 mm

Jauda

2200 W / Busters 3100 W

Priekseja laba

Indukcijas gatavoSanas zona

Izmeérs

180 x 210 mm

Jauda

2200 W / Busters 3100 W

Aizmuguréja laba

Indukcijas gatavo$anas zona

lzmérs

180 x 210 mm

Jauda

2200 W / Busters 3100 W

Ventilation features

Control

3 levels + 1 Booster

Suction Power

630 m3/h

|* Tehniskaja tabula noraditais plits augstums ir izstradajuma apaks$éja korpusa augstums.

izstradajuma kvalitati.

@ Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriekséja bridinajuma, lai uzlabotu

izstradajumam.

@ Atteli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst

Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas iegust
laboratorijas apstak|os saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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4 Pirma Lietosana

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noraditas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

4.1 Sakotneja tiriSana

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai stkli un nosusiniet ar
dranu.

5 Plits virsmas izmantosana

PAZINOJUMS: Dazi mazgasanas vai
tirisanas lidzekli var sabojat virsmu.
Tirisanas laika nelietojiet abrazivus
mazgasanas lidzeklus, tiriSanas pulverus,
tiriSanas kremus vai asus priekSmetus.
PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize
vairakas stundas var rasties dumi un
smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.
Izvairieties tiesi ieelpot dimus un smakas,
kas veidojas.

5.1 Vispargja informacija par plits
virsmas lietoSanu

Visparigi bridinajumi

+ Nelaujiet priekSmetiem nokrist uz plits.
Pat nelieli priekSmeti, pieméram, salu
kratitaji, var sabojat pliti. Nelietojiet
saplaisajusas plits virsmas. Udens var
izplust caur §im plaisam un izraisit
Issavienojumu. Ja virsma ir jebkada
veida bojata (pieméram, redzamas
plaisas), vispirms izslédziet drosinataju

un péec tam zvaniet pilnvarotam servisam,

lai atvienotu izstradajumu no stravas, lai
samazinatu elektriskas stravas trieciena
risku.

+ Uz plits nelietojiet nesabalansétus un
viegli sasveramus katlus/pannas.

+ Nesildiet tuksus katlus/pannas. Katli un
ierice var tikt bojati.

+ Péc katras lietoSanas vienmeér izslédziet
plits deglus.

« lerici var sabojat, ja jus izmantojat plits
virsmas bez katla vai katliem/pannam.
Pec katras darbibas vienmeér izslédziet
plits virsmu.

+ Po kiekvieno naudojimo kepimo pavirSius

bus karstas, todél nedékite plastikiniy
puody / keptuviy ant kepimo pavirsiaus.
Nekavejoties notiriet $adu materialu uz
virsmas.

+ Péksnas temperaturas izmainas uz stikla
gatavoS$anas virsmas var izraisit
bojajumus, esiet uzmanigi, lai
gatavosanas laika neiz§lakstitos auksti
Skidrumi.

+ lelieciet pietiekamu daudzumu ediena
katlos un pannas. Tadgjadi jus varat
noverst edienu izlieSanu no katliem un
nevajadzigu tirisanu.

+ Nenovietojiet katlu un pannu vakus uz
degliem/zonam.

+ Novietojiet katlus, centréjot tos uz
degliem/zonam. Ja jus vélaties novietot
katlu uz cita degla/zonas, nebidiet to uz
vélamo degli; drizak vispirms to paceliet
un péc tam novietojiet uz otra degla.

Indukcijas plits virsmas darbibas

princips

Indukcijas plits ir ka atverta kéde. Kontdra

tiek pabeigta, kad uz tas tiek uzlikti

indukcijas vari$anai pieméroti trauki /
pannas un elektroniska sistéma zem stikla
virsmas rada magnétisko lauku. Katlu /
pannu metala pamatne tiek uzkarséta,
nemot energiju no §Tmagnétiska lauka.

Tadejadi siltums rodas nevis uz plits

virsmas, bet tiesi uz katliem/pannam uz

tas. Stikla virsma tiek uzkarséta ar katlu/
pannu siltumu.

Edienu gatavosanas ar indukciju

priekSrocibas

Indukcijas plits virsmas piedava dazas

prieksrocibas, jo siltums tiek parnests tiesi

uz gatavoS$anas katliem.
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- Ediens, kas gatavo$anas laika parplist,
atri nedeg, jo stikla gatavosanas virsma
netiek tieSi uzkarséta. To var vieglak
notirit.

+ GatavosSanai jabut atrakai, jo siltums
rodas tieSi uz varisanas katliem. Tadejadi
tas ietaupa laiku un energiju attieciba
pret citiem plits veidiem.

+ Ta ka siltums tiek novirzits tiesi uz
katliem/pannam, siltuma zudumi
nepastav, un tas nodrosina efektivaku
édiena gatavosanu.

+ Fakts, ka siltuma parnese apstajas un
gatavosSanas virsma netiek tiesi sasildita,
kad gatavos$anas katli/pannas tiek
nonemti no gatavosanas virsmas,
nodrosina drosaku lietoSanu pret
iespejamiem negadijumiem gatavoSanas
laika.

Drosai darbibai:

+ Neizvelieties augstu sildisanas limeni, ja
izmantojat nelipoSus gatavo$anas
katlus/pannas, kas parklati ar nelielu
daudzumu ellas vai tiek izmantoti bez
ellas (teflona tipa).

+ Neizmantojiet stikla gatavo$anas virsmu
ka virsmu, uz kuras varat kaut ko
novietot, vai ka grieSanas virsmu.

+ Nenovietojiet uz plits metala
priekSmetus, pieméram, galda
piederumus vai katlu vakus, jo tie var
sakarst.

+ Nekad nelietojiet édiena gatavosanai
aluminija foliju. Nekad nelieciet partikas
produktus, kas ietiti aluminija folija, uz
indukcijas zonas.

+ Kameér ta darbojas, turiet magnétiskos
priekSmetus, pieméram, kreditkartes vai
lentes, prom no plits virsmas.

+ Ja zem plits virsmas ir krasns un ta tiek
darbinata, plits virsmas sensori var
samagzinat gatavosanas limeni vai izslégt
pltti.

« Jasu plits virsmai ir automatiska
izslegSanas sistéma. Detalizéta
informacija par So sistému ir sniegta
nakamajas sadalas. Tomeér, ja édiena
gatavoS$anai izmantojat planus katlus, Sie
katli loti atri sakarst, un pannas

apaksdala var izkausét un sabojat
gatavos$anas virsmu un ierici, pirms tiek
aktivizéta automatiska izslegsanas
sistéma.

Gatavosanas katli/pannas

Jums jaizmanto feromagnétiski kvalitativi

gatavoSanas katli/pannas, uz kuram ir

etikete vai bridinajums, ka tie ir piemeéroti

indukcijas gatavosanai tikai ar jusu

indukcijas plits virsmu. Parasti, jo lielaks ir

dzelzs saturs, jo labak darbojas

gatavosSanas katli/pannas. Virtuves katlu /

pannu pamat diametram jaatbilst

indukcijas zonai. leteiktie izmeéri ir uzskaititi

zemak.

Piemeéroti katli/pannas:

- Cuguna katli/pannas

+ Emaljéti térauda katli/pannas

+ Terauda un neris€josa térauda katli/
pannas (ar etiketi vai bridinajumu, kas
norada, ka tie ir saderigi ar indukciju)

Nepiemeéroti katli/pannas:

+ Aluminija katli/pannas

+ Vara katli/pannas

+ Misina katli/pannas

+ Stikla katli/pannas

+ Keramika

+ Keramika un porcelans

leteikumi:

+ Izmantojiet tikai katlus/pannas ar
plakanu dibenu. Nelietojiet katlus/pannas
ar izliektu vai ieliektu pamatni.

v X

+ lzmantojiet gatavosanas katlus/pannas
tikai ar biezam, apstradatam pamatném.
Tomeér, ja izmantojat planus katlus, Sie
katli |oti atri sakarst, un pannas
apaksdala var izkausét un sabojat
gatavo$anas virsmu un ierici, pirms tiek
aktivizéta automatiska izslégsanas
sistéma. Asas malas var izraisit virsmas
skrapéjumus.
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v X

+ Dazu gatavosanas katlu/pannu
pamatném ir mazaks feromagnétiskais
lauks neka to patiesajam diametram.
Plits virsma silda tikai So zonu. Tapéc
siltums netiek vienmerigi sadalits, un
gatavoSanas veiktspé€ja ir samazinata.
Turklat $adus gatavoSanas katlus/
pannas nevar noteikt uz lielam indukcijas
plits virsmam. Tadéjadi gatavosanas
plits virsma jaizvélas atbilstosi
feromagnétiska lauka lielumam.

+ DazZiem gatavos$anas katliem/pannam ir
pamatne, kas satur neferomagnétiskus
materialus, pieméram, aluminiju. Sada
veida gatavos$anas katli/pannas,
iespéjams, nesasilda pienacigi vai tos
vispar nevar noteikt uz indukcijas plits

leteicamie katlu/pannu izmeri

virsmas. Dazos gadijumos var paradities
bridinajums par sliktiem katliem/
pannam.

Uz indukcijas plits vienlaikus
gatavojot vairakus édienus,
izvelieties gatavoSanas traukus
izvietot uz tas vienmerigi — labaja
pusé, kreisaja pusé un vidusdala, -
tas pozitivi ietekmés gatavosanas
veiktspéju.

@

Gatavosanas katlu/pannu parbaude
Parbaudiet, vai jusu katls ir saderigs ar
gatavosanu ar indukcijas pliti, izmantojot
talak noraditas metodes.

1. Tas ir saderigs, ja jusu katla pamatné ir
magneéts.

2. Tas ir saderigs, ja @/Y /|-l nemirgo,
kad novietojat katlu uz indukcijas plits
virsmu un ieslédzat plits virsmu.

Gatavosanas zonas diametrs - mm

Katlina diametrs - mm

190 x 210

min. 100 - maks. 210

Gatavosanas zona ar platu (flexi) virsmu

platums 210 - garums 390

Gatavo$anas katlu/pannu noteik$ana uz
indukcijas plits virsmas ir atkariga no katlu/
pannu pamatné esosa feromagnétiska
diametra un materiala. Lai nodrosinatu
gatavo$anas katlu/pannu noteik§anu un
efektivu gatavosanu, katli/pannas jaizvélas
atbilstosi jusu plits virsmas izméram.
Gatavosanas katlu/pannu izmeri, kas
ieteicami plits izmeériem, ir noradtti ieprieks.
Varisanas uzvediba var atskirties atkariba
no katla veidiem, katla lieluma un
gatavoS$anas zonas lieluma.
Homogeniskakai virSanas uzvedibai var
izmantot vienu soli lielaku varisanas zonu.

Lielakas gatavo$anas zonas izmantoSana
neizraisa energijas izskiesanu indukcijas
plitis, jo siltums rodas tikai attiecigaja katla
zona.

Gatavosanas zona ar plasu virsmu (flexi)
Jusu plits virsma ir aprikota ar platam plits
virsmam (Flexi virsmas). Js varat darbinat
$o gatavoSanas virsmu ka atseviskas plits
virsmas, kas nav atkarigas viena no otras
mazakajiem gatavoSanas katliem. Varat
aktivizét So gatavoSanas zonu
kombinésanas funkciju un parveidot tas par
vienu gatavos$anas virsmu, lai pagatavotu
édienus ar lielajiem gatavosanas katliem.
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Divas neatkarigas gatavosanas zonas

Viena gatavoS$anas zona

,———— |Gatavosanas zonam ar plasu virsmu ir
divas gatavos$anas zonas, priekSpusé
un aizmuguré. Jis varat izmantot $is
zonas ka divas neatkarigas
gatavosanas zonas dazadiem

' _ [temperatiras limeniem ar diviem

' dazadiem gatavosanas katliem.
Novietojiet gatavo$anas katlus/
pannas, centréjot atseviskas
gatavos$anas zonas.

v

GatavoSanas darbiem ar lieliem
katliem/pannam novietojiet katlus/
pannas t3, lai tie aptvertu abu
gatavoSanas zonu centrus un batu
centréti uz gatavosanas zonas.

! :
) Ja vélaties gatavot ar diviem
| . _ s dazadiem katliem/pannam viena un
| Lai pagatavotu édienu ar atseviskiem ' ‘ s /F_’ ~
l katliem/pannam, novietojiet to ( » taja_pasa tempe[aturas fimen, Var?t
prickSéjas vai aizmugursjas apvienot gatavo$anas zonu ar plasu
gatavodanas zonas centrd virsmu (elastigu) un gatavot ar
- ) - S 8 : - ~ |diviem dazadiem katliem/pannam
Nenovietojiet gatavosanas katlus/ vien3 un taia pasa tem eigmré
pannas gatavos$anas zonas centra. ntajap P -
| T - | Gatavosanas katlus/pannas novieto
! 13, lai zonu centri atkal bGtu centra.
.

OAE. -

O +

I A B - _ | A
Hoo 3 scc2n @ Ho » 3 % % He s _s.-2a
— _ 0]
Ho 5__s__24 i D & SHe 5__s__2w
— Gaisma, kas norada uz darbiba esos$u attiecigo Plits zonas displejs
taustinu —
(D leslégsanas/izslégsanas tausting I_I 0 3 6 9 km
= ———— s eas e [ D D

Taustinu blokésanas tausting

Plasas virsmas gatavosanas zonas apvienotais
tausting

Atras sildi$anas tausting/Augstas jaudas
iestatiSanas (BUsters) taustin$

Apturésanas taustins

Taimera tausting

Taimera palielinasanas taustin$

Taimera samazinasanas taustins

Mainas atkariba no izstradajuma modela.

lespéjams, ka tas nav pieejams jlsu
izstradajuma.

v

()
A S

1 Temperatiras - plismas atruma limena indikators
attiecigajai plits virsmai

2 Temperatiras - plismas atruma limena
iestatiSanas zona

3 Atra sildisanas poga/augstas jaudas iestatisanas

(pastiprinataja) poga
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Taimera ekrans

ElalE I_i

(O +
|

N — |

1

Taimera indikators

Taimera samazinasanas taustins
Taimera tausting

Taimera palielinasanas taustins
Taimera simbols

o U A W N =

Attiecigas plits taimera darbibas indikators
Ventilacijas displejs

] o 1 2 3

P

1

BRO

R
v
4

w ¢4¢—

Ventilacijas limena indikators

Ventilacijas imena iestatiSanas lauks

Booster tausting

Ventilacijas automatiska modifikacijas atsléga
Oglekla filtra pilns bridinajuma simbols
Ventilacija led*

Bridinajuma simbols par pilnu ellas filtru*

AR

Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespéjams, ka tas nav pieejams jlsu
izstradajuma.

Visparigi bridinajumi par vadibas paneli

Sildrinkis vienmeér automatiski

@ atgriezas gaidstaves rezima, ja 20
sekunzu laika netiek veikta neviena
darbiba.

DroSibas apsverumu dé| ierice
@ paradis bridinajumu "FF”, ja tiks

pieskarties jebkuram taustinam ({3
taustinam).

ledegas — gaisma uz ieslégtajiem
vai izvelétajiem taustiniem.

Plits ieslegsana

1. Pieskarieties vadibas paneli esoSajam
(D taustinam.

= Plits ir gatava lietoSanai.
Plits izslegsana

1. Pieskarieties vadibas paneli esoSajam
(D taustinam.

= Plits izslédzas un atgriezas
gaidiSanas rezima.

Atlikusa karstuma indikators
Katrai sildrinka zonai uz vadibas panela ir
savs karstuma indikators. Tas parada, vai
sildrinkis péc izslegSanas joprojam ir
karsts. Nepieskarieties attiecigajam(iem)
sildrinkim(iem), pirms karstuma indikators
irizslédzies.
H: Augsta temperatura
h: Zema temperatira

So ierici kontrolé no skarienjutiga
@ vadibas panela. Katra darbiba, kas
tiek veikta, pieskaroties vadibas

panelim, tiek apstiprinata ar skanas
signalu.

Elektroapgades traucejumu de|
atlikusa karstuma indikators

neieslédzas un nebridina lietotaju

par karstiem sildrinkiem.

Vadibas panelim vienmér jabut

@ tiram un sausam. Mitra un netira
virsma var radit funkciju izpildes
problémas.

Sildrinka ieslegSana (gatavoSanas zona)
un temperatiiras limena iestatiSana

1. Dleslédziet pliti, pieskaroties
taustinam.
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= Simbols “0” tiek radits sildrinku
displejos.

2. Atkariba no zonas, kuru vélaties ieslégt,
pieskaroties iestatljumu zonai vai bidot
pirkstu pa So zonu, iestatiet
temperatiras I[imeni no "0" lidz "9".

= Lai gan daziem modeliem temperatira
tiek paaugstinataka 1, 2, 3... 9, citiem
modeliem to var palielinat arrka 1,1,
2,2 ... 9. Tas ir atkarigs no izstradajuma
modela.

Sildrinka izslegsana:

Izvéleto sildrinki var izslégt 2 veidos:

1. lestatot temperatiru uz “0”: Pliti var
izslégt, samazinot temperaturas
iestatijumu lidz "0".

2. lzmantojot taimera izslégSanas
funkciju vélamaja sildrinka zona: Kad
laiks ir beidzies, taimeris izsledz tam
pievienoto sildrinki. Visos displejos tiek
radits "0" vai "00". Sildrinka displeja
paradas simbols (0. Taimera
iestatiSana sildrinka zonai ir aprakstita
talakas nodalas.

Apvienojot sildrinku zonas plasa virsma

(flexi) (ja jusu plitij ir Sada sildrinku zonu

apvienosanas funkcija)

1. (Dleslédziet pliti, pieskaroties
taustinam.

2. Pieskarieties [g] taustinam.

= Kreisaja gatavoSanas zonas
ekrana paradas simbols 0 un
iedegas poga [3] —.

Ko _ 3 _Smma 2

B g 77 g

3. Pieskaroties iestatijumu zonai vai bidot
pirkstu pa $o zonu, iestatiet
temperatiras limeni no 0 lidz 9.

= Lai gan daziem modeliem temperatira
tiek paaugstinata ka 1, 2, 3... 9, citiem
modeliem to var palielinat arrka 1,1,
2,2 ...9. Tas ir atkarigs no izstradajuma
modela. Plits sak darboties. Ja tiek

izvélets cits sildrinkis vai jas
nogaidisiet 10 sekundes, neveicot
nevienu citu darbibuy, [3] gaisma
taustina — izdzisis.

Piemeéra ir aprakstiti kreisas puses
@ sildrinki ar platu virsmu. Ja jasu

ierice ir platas plits virsmu zonas

labaja pusg, tas pats attiecas ari uz

plits zonam labaja puse.

Plits plits virsmu kombinacija ar platu
virsmu (flexi), kamér darbojas viena vai
abas plits zonas kreisaja puseé (ja jiisu pliti
ir pieejamas plits zonas ar platu virsmu)

v' Kameér viens vai abi sildrinki kreisaja
pusé darbojas neatkarigi viens no otra,
jUs varat apvienot tos abus, ieslédzot
plasas virsmas sildrinki. Sadi jus varat
izmantot plasaku sildrinku virsmu ar to
pasu gatavosanas intensitati.

1. Kamer kreisaja pusé darbojas viens vai
abi sildrinki, pieskarieties taustinam [g].

= Abu sildrinku displejos tiks
paradita zona ar zemako

gatavosanas intensitatiun =
gaisma iedegsies [§] taustina.

= Apvienotie sildrinki atsak darboties
taja sildrinka temperatara, kura ta
ir zemaka, un, ja ir iestatits
taimeris, tad atbilstosi taja
iestatitajam laikam. Temperatdras
un taimera vertibas sildrinkT ar
augstaku temperatiras vértibu
pirms apvienoSanas tiks atceltas.

2. Lai velak mainttu temperatdras vertibu,

iestatiet vélamo [Imeni iestatiSanas
zona.

LV /21




Plits plits virsmu zonu ar platu virsmu
izslegsSana (ja jusu plits platnei ir
pieejamas plits zonas ar platu virsmu)
Nospiediet pogu [g], lai izolétu zonas un
atjaunotu to nulles limeni.

Intensivas jaudas iestatijums (BUSTERS)
Jis varat izmantot bisteru, lai uzsilditu ar
maksimali intensivu jaudu. Tacu més
neiesakam $aja pozicija gatavot ilgu laiku.
Ne visam plitim ir pieejams intensivas
jaudas iestatijums. Kad ir beidzies
lieljaudas iestatiSanas periods (skat.
Automatiskas izslégsanas periodu tabulu),
plits zona tiek izslégta.

Intensiva jaudas iestatijuma (BUSTERA)

tiesa izvelesanas:

1. leslédziet pliti, pieskaroties
taustinam.

2. Pieskarieties velama sildrinka taustinam
af).
= Atlasrtais sildrinkis darbojas ar
maksimalo jaudu un attieciga sildrinka
displeja mirgo 3 gaisminas.

= Kad ir beidzies augstas jaudas
iestati$anas periods (skat.
Automatiskas izslegsanas laiku
tabulu), plits zona turpinas darboties ar
augstako temperaturas limeni.

Intensivas jaudas iestatijuma (BUSTERS)
izvelesanas, kamer sildrinkis ir aktivs:

1. Pieskarieties taustinam 2}, kamér
sildrinkis ir ieslégts un attiecigais
sildrinkis darbojas noraditaja
intensitate.

2. Atlasttais sildrinkis darbojas ar
maksimalo jaudu un attieciga sildrinka
displeja mirgo 3 gaisminas. Kad
intensivas jaudas iestatijums ir beidzies,
sildrinkis turpinas darboties augstakaja
temperatara.

Intensivas jaudas iestatijuma (BUSTERS)

izslégsana pirms darbibas beigam:

A{lJs varat izslégt intensivas jaudas
iestatijumu, kad vien vélaties, pieskaroties
taustinam. Sildrinkis turpina darboties

augstakas temperatras vertiba. lestatiet 0 ¥
vertibu, pieskaroties aktivas sildrinka
iestatiSanas laukam ar pirkstuy, lai to
izslégtu.

Taustinu blokesana

Kad plits ir ieslegta vai izslegta, varat
aktivizet atslégas blokeésanu, lai novérstu
nejausu tas funkciju mainu.

Taustinu blokéSanas aktivizéSana

1. Lai aktivizétu taustina blokésanu, (3
pieskarieties taustinam, lidz atskan
viens skanas signals.

= [HAtslégas — lampina mirgo, un visas
plttis ir blokétas.

Kamér taustinu blokésana ir aktiva,
@ darbojas tikai tausting (.
Pieskaroties jebkuram citam
taustinam, ﬁ] gaisma taustina —
iemirgojas, noradot, ka taustinu
blokésana ir ieslégta.
Ja izslegsiet sildrinki, kameér
taustini ir nobloketi, taustinu
blokésana tiks izslégta, lai varétu
atkartoti ieslégt sildrinki.

Taustinu blokéSanas deaktivizéSana

1. Nospiediet un turiet (& taustinu, lidz
atskan viens signals. Darbibu apstiprina
skanas signals.

= ﬁ] gaisma taustina — izdzisis un
taustinu blokésana tiks izslegta.

Taimera funkcija
ST funkcija atvieglo gatavo$anu. Jums visu
gatavosanas laiku nav jauzmana plits.
Sildrinkis automatiski izslegsies péc jusu
izvéléta perioda.
Taimera ieslegSana

1. (Dlesladziet pliti, pieskaroties
taustinam.
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2. Atkariba no ta, kuru zonu vélaties
iesléegt, pieskaroties iestatijumu zonai
vai slidinot pirkstu pari Sai zonai,
iestatiet vélamo temperatiras [imeni.

3. Aktivizgjiet taimeri, pieskaroties
taustinam (.

= taimera displeja iedegas "00", un
simbols O sak mirgot.

4. Taimera ekrana ap "00" ir 4 aktivitates
indikatori. Lai gatavoSanas zonai
iestatitu taimeri, pieskarieties taustinam
(S un plitT izvélieties attiecigo sildrinku
pusi.

5. lestatiet vélamo periodu, pieskaroties
taustiniem =+/—. Lai taimeri var art
paatrinat, nospiezot taustinu = vai — uz
ilgu laiku.

= (O simbols paliek pastavigi izgaismots
péc tam, kad kadu laiku ir mirgojis
sildrinku zonas displeja. Ja & simbols
ir izgaismots pastavigi, tas parada, ka
funkcija ir aktivizeta.

Taimeri drikst izmantot tikai
ieslégtajiem sildrinkiem.

Atkartojiet ieprieks aprakstito
procedduru ar citiem sildrinkiem,
kuriem vélaties iestatit taimeri.

temperatdras [imeni.

Kamer taimeris ir aktivs,
izvéletajam sildrinkim iestatitais
laiks tiek radits taimera displeja.

Taimeri nedrikst iestatt,
neizvéloties sildrinki un ta

Taimeru izslegsana

Plits izsledzas automatiski un, kad
iestatitais laiks ir beidzies, atskan skanas
signals.

Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas bridinajumu.

Taimeru priekslaiciga izslegSana

Ja taimeris tiek izslégts priekslaicigi,
sildrinkis turpina darboties iestatitaja
temperatura idz izslégSanas bridim.
IzslegSana, samazinot taimera
iestatijumus lidz “00” lmenim:

1. lzvélieties attiecigas gatavoSanas zonas
taimeri, pieskaroties taustinam 0.

2. Samaziniet vertibu, pieskaroties
taustinam, [1dz taimera displeja paradas
"00"—. JUs varat arl pagarinat taimera
laiku, ilgak turot piespiestu taustinu —.

= Péc tam, kad uz plits zonas displeja
noteiktu laiku mirgo simbols {9, tas
pilniba izsledzas un taimeris tiek
atcelts.

Apturésanas funkcija

v’ Izmantojot $o funkciju, uz noteiktu
laiku var samazinat visu plits funkcijas

(iznemot taimeri) lidz 1. temperatiras
[fmenim.

Ja taimeris ir iestatits jebkuram
sildrinkim, taimeris péc

apturéSanas atsak darboties.

1. Pieskarieties taustinam [, kameér plits
ir ieslégta.
= Visi darbiba esosie sildrinki turpina
darboties 1. [Imen.

2. Velreiz pieskarieties taustinam 1[I, lai
darbinatu visas apturétas plitis ar to
ieprieksejiem iestatijumiem.

lestatijumi

Izmantojot So funkciju, j0s varat maintt

jaudas intensitati, gatavoSanas beigu

skanas signala laiku un sildrinka - nosucéja
savienojuma iestatijumus.

cFl Jaudas parvaldibas iestatijums

cF2: Gatavo$anas beigu skanas signals

cF5: Ventilacijas rezima izvéle

cFE: Aktivas ogles filtra darbibas radijums

cF I Aktivas ogles filtra atiestatiSana
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1- Jaudas parvaldibas iestatijums (c[|)

v' Ar $o funkciju jus varat iestatit
maksimalo sildrinka jaudu péc
vélésanas.

1. lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam D, un izsl&dziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam (.

2. 10 sekunzu laika péc produkta
izslegSanas, pieskarieties attiecigi

taustiniem 7 10 /7110

= Taimera displeja paradas cf|, bet
kreisaja aizmuguréjas plits zonas
displeja paradas "9".

3. Pieskaroties kreisas aizmugurgjas plits
iestatljumu zonai vai bidot pirkstu pa So
zonu, iestatiet jaudas ITmeni starp (sk.
tabulu - Energijas parvaldibas [imenis)
iestatiet no "1" Iidz "9".

4. Apstipriniet izvéléto iestatijumu,
pieskaroties taustinam (.

= Sildrinkis izslégsies un saks
darboties ar augstako jaudas
intensitati izveletaja iment.
"Energijas parvaldiba" ietver 9 dazadus
jaudas lTmenus (skatit tabulu - Energijas
parvaldibas [imenis).
Tabula “Jaudas parvaldibas [imenis

Jaudas parvaldibas Kopéja jauda (kW)

iestatijums

1 12
2,4

3

3,6
4,4
54
57
6,7
74

O 00 N o U~ W N

Produktiem, kuru kopé€jais

@ elektroenergijas patérins
neparsniedz 3,6 kW (skat. tehnisko
specifikaciju tabulu rokasgramata),
5.,6.,7.,7.,8.un9. jaudas
parvaldibas [imenim kopé€ja jaudas

vértiba paliek 3,6 kW.

2- Gatavosanas beigu skanas signala
iestatijums ()

v’ Izmantojot $o funkciju, jus varat iestatit
sildrinka gatavoSanas beigu signala
laiku péc saviem ieskatiem.

1. lesledziet sildrinki, pieskaroties
taustinam (D, un izslédziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam @

2. 10 sekunzu laika péc produkta
izslégSanas, pieskarieties attiecigi

taustiniem O/ 10 /710

= Nokluséjuma iestatijums | tiks
paradits taimera ekrana.

3. Lai iestatitu gatavosanas beigu skanas
signalu, vienreiz pieskarieties [
taustinam.

= Taimera displeja tiek paradits cf2,
bet kreisaja aizmuguréjas plits
zonas displeja tiek paradits "2".

4. Pieskaroties kreisas aizmugurejas plits
iestatijumu laukumam vai bidot pirkstu
pa So laukumu, iestatiet signala laika
iestatjumu (skat. tabulu - Gatavo$anas
beigu signala laiks), kas ir no "0" lidz "3".

5. Pieskaroties taustinam (D), apstipriniet
gatavosSanas beigu skanas signala laika
iestatijumu.

= Sildrinkis izslégsies un saks
darboties ar signala laika
iestatijumu izvéletaja limenr.

Gatavosanas beigu skanas signala
ripnicas noklusgjuma vértiba ir

standarta 2. llmenis.

Tabula - GatavoSanas beigu skanas signala
iestatijums
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Gatavosanas beigu
skanas signala imenis

Gatavosanas beigu
skanas signala periods

0 15 sekundes
1 30 sekundes
2 1 minate
3 2 minute

3-Ventilacijas rezima iestatfjums (-[5)

v So ierici izmanto 2 reZimos: lek$gjas
cirkulacijas un arejas cirkulacijas
rezims. (Ventilacijas rezimi) lerice ir
ieprieks iestatita atbilstosi iekSejas
cirkulacijas rezimam. Lai mainitu;

1. leslédziet sildrinki, pieskaroties
taustinam (D), un izslédziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam (D.

2. 10 sekunzu laika péc produkta
izslégSanas, pieskarieties attiecigi

taustiniem O/ 10 /8710

= Nokluséjuma iestatijums F|tiks
paradits taimera ekrana.

3. Cetras reizes pieskarieties taustinam, lai
iestatTtu ventilacijas rezimu (0.

= Paradas taimera ekrana cF5"1"
paradas kreisaja aizmuguréjas
gatavo$anas plits zonas displeja.
4. Ventilacijas rezimu var iestatit ka ar€jo
cirkulaciju, pieskaras kreisas
aizmuguréjas plits zonas iestatijumu
zonai vai parvelkot ar pirkstu pari sai
zonai, karstas plits ekrana tiek paradits
2"
5. Apstipriniet ventilacijas rezima
iestatijumu, pieskaroties taustinam @

= » lerice izslégsies, un ierice saks
darboties ar izvéleto ventilacijas
iestatijuma limeni.

4 - Aktivas ogles filtra darbibas laika
radijums (-FR)

v’ Jaizstradajuma aktivas ogles filtri tiek
izmantoti iekSgjai cirkulacijai, tie pec
noteikta lietoSanas laika ir janomaina.
Filtru atlikusas darba stundas varat

parbaudit -FF iestatijumu ekrana.
AtlikusSais laiks tiek paradits ekrana ka
atpakalskaitiSana no 150 stundam.

Parliecinieties, ka aktivas ogles filtri
jusu produkta ir janomaina péc

katram 150 darbibas stundam, ja
tas darbojas iekSgjas cirkulacijas
rezima. Péc 150 stundam
ventilacijas displeja paradas
simbols (. Sis bridinajuma
simbols netiek paradits, ja jusu
izstradajumam ir iestatits argjas
cirkulacijas rezims.

1. leslédziet sildrinki, pieskaroties
taustinam D, un izsl&dziet to, vélreiz
pieskaroties taustinam (D.

2. 10 sekunzu laika péc produkta
izslegSanas, pieskarieties attiecigi

taustiniem O/ 10 /7 100.

= Nokluséjuma iestatijums c[| tiks
paradits taimera ekrana.

3. Piecas reizes pieskarieties taustinam ([
, lai atvertu aktivas ogles filtra darbibas
laika ekranu.

= Taimera displeja cFf, Tpasi
kreisaja aizmuguréja sildelementa
displeja, atlikusas aktivétas ogles
filtra darbibas stundas tiek
noraditas sadi: "3" - vairak neka
100 stundas, "2" - 50-100 stundas,
"1"-5-50 stundas un "0" - 0-5
stundas."

4. Pieskaroties @ taustinam, iestatijumu
displeju var aizvert.

5 - Aktivas ogles filtra atiestatiSanas

displejs (cF )

Péc 150 darbibas stundam ventilacijas

displeja paradas simbols (D). Péc aktivas

ogles filtru nonems$anas un nomainas, ka

aprakstits tehniskas apkopes-attirisanas

sadal3, tiek veiktas Sadas darbibas, lai

atiestatrtu displeju:
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1. 10 sekunzu laika péc produkta
izslégSanas, pieskarieties attiecigi

taustiniem O/ 10 /87100

= Nokluséjuma iestatijums | tiks
paradits taimera ekrana.

2. Sedas reizes pieskarieties taustinam ([,
lai atvertu aktivas ogles filtra darbibas
laika ekranu.

= Paradas taimera ekranacF 7,
atlikusas aktiva oglek|a filtra
atlikusas darbibas stundas
kreisaja aizmuguréjas plits zonas
ekrana tiek savstarpégji paraditas ar
cF6 izvelni.

3. Ventilacijas ekrana uz 3 sekundém
pieskarieties taustinam %.

= Displeja bis redzama 1-2-3
atpakalskaitiSana. AtiestatiSana ir
pabeigta.

4. Saja displeja, pieskaroties taustinam (D,
var iziet no izvélnes.

Indukcijas sildrinku drosa un efektiva

lietosana

Darbibas princips: Pateicoties darbibas

principam, indukcijas silditajs

nepastarpinati uzsilda katlu. Tadgjadi tai ir

daudz prieksSrocibu salidzinajuma ar citiem

plits veidiem. Tas darbojas efektivak un

sildrinka virsma ir vésaka.

Jusu indukcijas plitij ir augstaka drosibas

sistéma, kas nodrosinas iesp&jami drosu

ekspluataciju.

Jusu plitij varétu but sildrinki ar

@ sadiem diametriem: 145, 180, 210
un 280 mm, kam atkariba no
modela ir indukcijas elements.
Indukcijas elements |auj katrai
sildrinka zonai automatiski noteikt,
vai uz ta atrodas katls vai panna.
Energija rodas tikai tur kur
sildvirsma saskaras ar katlu, tadél
tiek patéréts neliels energijas
daudzums.

Automatiska sistéemas izslegsana

Phts vadibas iericei ir automatiska
izslegSanas sistéma. Ja viena vai vairakas
sildrinka zonas ir palikuSas ieslégtas,
sildrinka zona péc briza automatiski
izslédzas (skat. 1. tabulu). Ja sildrinka
zonai ir iestatits taimeris, taimera displejs
ari tiek izslégts.

Automatiskas izsleégsanas laika limits ir
atkarigs no izvéléta temperaturas limena.
Maksimalais darbibas periods attiecas uz
So temperatiras [imeni.

Lietotajs var atkal lietot sildrinka zonu péc
automatiskas izslegsanas, ka aprakstits
ieprieks.

1. tabula. Automatiskas izslégsanas
periodi

Automatiskas
izslegSanas periodi -

Temperaturas limenis

stundas
0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 2
8 2
9 1

Atra sildisana 10 mindte

(pastiprinatajs)

2. tabula: Ventilacijas automatiskas
izslegsanas periodi

Automatiskas
izslegSanas periodi -

Atruma imenis

stundas

0 0

1 6

2 6

3 5
Intensivs darbs 8 minute

(pastiprinatajs)

Lai gan daziem modeliem temperatura tiek
paaugstinata ka 1, 2, 3... 19, citiem
modeliem to var palielinat arrka 1,1,2,2 ...
9. Tas ir atkarigs no izstradajuma modela.
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Aizsardziba pret parkarsanu

Jusu sildrinkiem ir dazi sensori, kas

aizsarga pret parkarsanu. ParkarSanas

gadijuma jds varat novérot talak minéto:

+ Darbiba esosu sildrinki var izslégt.

* lzvéleto limeni var samazinat. Tacu tas
netiek atspogulots displeja.

Parpliisanas aizsardzibas sistema

Jasu plits ir aprikota ar aizsardzibas

sistému pret parplisanu. Ja kaut kadu

iemeslu dé| uz vadibas panela nonak

6 Ventilacijas izmantosana

parpludis édiens, sistéma automatiski
atslédz jaudas padevi un izslédz pliti.
Tikmeér displeja paradas bridinajums "F".
Preciza jaudas iestatiSana

Indukcijas sildrinkis uzreiz reagé uz
dotajam komandam atbilstosi darbibas
principam. Ta jaudas iestatijumi mainas |oti
strauji. Lidz ar to jus varat novérst
Skidruma (Udens, piena) parplisanu Tsi
pirms tas ir noticis, nekavéjoties izsledzot
ierici.

Visparigi bridinajumi

+ Ventilacijai ir motors ar dazadiem
apgriezieniem. Lai ierice labi darbotos,
normalos apstak|os iesakam izmantot
mazus apgriezienus, bet spécigas
smakas un tvaiku kondensacijas
gadijuma - lielus apgriezienus.

Ventilacijas rezimi

So ierici izmanto 2 rezimos: lek$éjas

cirkulacijas un arejas cirkulacijas rezims.

lekSeja cirkulacija

No plits vidus ieslktais gaiss vispirms tiek
attirits no ellas, izlaizot to caur ellas filtru.
Péc tam tas tiek izvadits cauri aktivas ogles
filtram un nogadats atpaka| virtuve.
BRIDINAJUMS: lek$gjas cirkulacijas
rezima aktivas ogles filtri jauzstada
izstradajuma noteiktaja zona, lai noturetu
smakas dalinas ieelpotaja gaisa. Par
dazadiem uzstadiSanas variantiem, kas
definéti ierices iek$éjai cirkulacijai, skatiet
uzstadiSanas rokasgramatu vai
konsultéjieties ar pilnvaroto izplatitaju.
Aréja cirkulacija

No plits vidus iesilktais gaiss izpldst caur
ellas filtriem un caur caurulu sistému tiek
izvadits ara caur skursteni.

Ventilacijas rezima iestatijums

Produkts ir ieprieks iestatits uz iek$ejas
cirkulacijas rezimu.

Lai izstradajums darbotos aréjas
cirkulacijas rezima, iestatijumu sadala cF§
ir jabut atbilstoSam iestatijumam.
Manualas ventilacijas iestatijums

v Ventilaciju var iestatit manuali.

1. Dleslédziet pliti, pieskaroties
taustinam.

= » Ventilacijas displejos tiks
paradits simbols “0”.

2. Pieskaroties ventilacijas iestatfjumu
zonai vai bidot pirkstu pa $o zonu,
iestatiet atruma limeni no "1" lidz "3".

Manualas ventilacijas izslegSana

1. Pieskaroties ventilacijas iestatijumu
zonai vai bidot pirkstu pa $o zonu,
iestatiet atruma limeni ka "0".

Intensivas ventilacijas reZima ieslegsana

1. Intensivas ventilacijas rezimu var
aktivizét, pieskaroties taustinam .
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= Intensivas ventilacijas rezims
darbojas ne ilgak ka 8 minutes.
Saja laika displeja mirgo ikona P.
Péc 8 minutem ventilacijas atrums
samazinas lidz 3 un turpina
darboties ar So atruma limeni.

Intensivas ventilacijas rezima izslegsSana
1. Pieskaroties ventilacijas iestatijumu

zonai vai bidot pirkstu pa $o zonu,
iestatiet atruma limeni ka "0".

zem noraditas kritiskas vertibas.
Lai to aktivizetu, tas ir jaaktivizée
atkartoti.

Kamer ir aktivs automatiskais
rezims, automatiskais rezims tiks

atcelts, ieslédzot un izsledzot

izstradajumu jebkura atruma.

Intensivas ventilacijas rezima,
@ pieskaroties jebkuram atruma

taustinam, tas atgriezas Saja

atruma [iment un turpina darboties.

Automatiska iedarbinasana

v Jusu izstradajums méra gatavosanas
zonas temperatiras [imeni,
temperatdru un darbibas laiku. Tas
nosaka vispiemerotako ventilacijas
darbibas atrumu atbilstoSi §im
verttbam un darbojas automatiski
noteiktaja l[iment.

1. Laiiespéjotu automatisko rezimu,
pieskarieties ’% taustinam.
= Automatiskais rezims tiek

aktivizéts un automatiski
izsledzas, kad parametri nokrit

2. Lai atri izsleégtu automatisko rezimu,
vélreiz pieskarieties 4 taustinam.
Papildu ventilatora darbibas funkcija
Papildu ventilatora darbibas funkcija
nodrosina, ka smakas un dimi, kas var
rasties gatavosanas beigas, tiek noversti,
automatiski nosakot laiku un atruma limeni
atbilstosi gatavoSanas zonas temperatirai,
atruma [fmenim un darbibas laikam, kad
izstradajums tiek izslégts gatavosanas
zonas, kamer ventilacija darbojas
automatiskaja rezima.
Ja vélaties izslégt pécteca darbibu, to var
izslégt, nospiezot pogu AR.

Stradajot automatiskaja rezima,
@ ventilacijas sistéema turpinas

darboties 2 lidz 20 minGtes péc

gatavosanas beigam un katlu

nonemsanas no plits.

7 Vispariga informacija par édienu cepsanu

Saja sadala varat atrast padomus par

édiena gatavoSanu un gatavosanu.

7.1 Visparigi bridinajumi par

gatavosanu ar plits virsmu

Visparigi bridinajumi par gatavosanu ar

plits virsmu

+ Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarsésanas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta e|la
rada aizdegS$anas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar Gdeni! Kad ella
aizdegas, apsedziet to ar ugunsdzésamo
segu vai mitru dranu. Izslédziet plits

virsmu, ja tas nerada draudus jusu
droSibai, un piezvaniet ugunsdzésibas
dienestam.
+ Pirms partikas cepsanas vienmeér
nosusiniet tas lieko tdeni un [énam
ielieciet to uzkarséta ella. Pirms
cepsSanas parliecinieties, ka saldéti
partikas produkti ir atkauseéti.
Sildot ellu, parliecinieties, ka jusu
izmantotais katls ir sauss, un turiet ta
vaku atvertu.
+ leteikumus édiena gatavosanai ar
energijas taupi$anu skatiet sadala “Vides
instrukcija”.
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Partikas ediena gatavosanas
temperatdra un laika vértibas var
atskirties atkariba no receptes un
daudzuma. STiemesla dé| §Ts vértibas
tiek noraditas ka diapazoni.

8 Apkope un tirisana

8.1 Vispariga tirisanas informacija
Visparigi bridinajumi

Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
lldz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!
Neuzklajiet mazgasanas idzek|us tiesi uz
karstam virsmam. Tas var radit
paliekoSus traipus.

Péec katras darbibas izstradajums ir ripigi
jaiztira un jaizzave. Tapéc partikas
atliekam ir jabat viegli notiramam, un ir
janovers $o atlikumu piedegs$ana, ja
izstradajumu vélak atkal izmanto.
Tadejadi pagarinas iekartas kalposanas
laiks un samazinas biezZi sastopamas
problémas.

TiriSanai nelietojiet tvaika tirisanas
lidzeklus.

Dazi mazgasSanas vai tiriSanas lidzek|i var
sabojat virsmu. Nepiemeéroti tiriSanas
lidzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzek|i, kas
satur amonjaku, skabi vai hloridu,
tirsanas lidzekli ar tvaiku, atkalkoSanas
lidzekli, traipu un rusas tiriSanas lidzek|i,
abrazivie tiri$anas lidzekli (kréemveida
tirnsanas lidzekli, tirisanas pulveris,
tiriSanas krems, abrazivs un skrap&jama
Svamme, stieple, sukl|i, tiriSanas dranas,
kas satur netirumus un mazgasanas
[Tdzekla atlikumus).

Tirsanai pec katras lietoSanas reizes nav
nepiecieSams 1pass tiriSanas materials.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai stkli un nosusiniet to
ar sausu dranu.

Péec tirsanas noteikti noslaukiet visu
atlikuso skidrumu un édiena gatavo$anas
laika nekavejoties notiriet visu partikas
izstradajumu $|akatas.
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Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu
trauku mazgajama masina, ja vien
lietotaja rokasgramata nav noradits
citadi.

Plits virsmam:

Skabie netirumi, pieméram, piens, tomatu
pasta un el|a, var radit paliekoSus traipus
uz plits virsmam un plits zonu
sastavdalam, notiriet visus parplidusos
Skidrumus tdlit pec plits atdzesésanas, to
izslédzot.

Térauda - neriisejosas virsmas

Nelietojiet skabes vai hloru saturosus
tiriSanas lidzeklus neruséjosu - térauda
virsmu un rokturu tiriSanai.
Nerus€josa-térauda virsma ar laiku var
maintt krasu. Tas ir normali. P€c katras
darbibas notiriet ar mazgasanas lidzekli,
kas piemeérots nerlis€josa vai neris€josa
térauda virsmai.

Notiriet ar mikstu ziepjidenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas ldzekli,
kas piemeérots térauda virsmam, rupigi
noslaukot viena virziena.

Nekavejoties, bez gaidiSanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un neruséjosa térauda
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma var
ruset.

TiriSanas Iidzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekavéjoties janotira. Uz
virsmas palikusie abrazivie tiriSanas
[tdzekli liek virsmai k|ut baltai.

Stikla virsmas

Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tirisanas
materialus. Tie var sabojat stikla virsmu.
Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.




+ Ja péc tiriSanas ir palicis mazgasanas
[idzeklis, noslaukiet to ar aukstu adeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas lidzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

+ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirit ar
zobainiem naziem, stiep|u vilnu vai
[[dzigiem skrapésanas rikiem.

« JUs varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalkosanas agentu ar
atkalkoSanas lidzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

« Javirsma ir stipri netira, uzklajiet
tiriSanas lidzekli uz traipa ar sukli un
uzgaidiet, [idz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas Idzekli,
siltu ddeni un mikstu draninu vai sukli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

+ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos tirsanas lidzek|us. Tie var
sabojat virsmas.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas Iidzekli. Pretéja gadijuma uz
§im Suvém var rasties korozija.

8.2 Plits virsmas tirisana

Stikla gatavosSanas virsma

Veiciet stikla virsmu tiriSanas darbibas, kas

aprakstitas sadala “Vispariga tiriSanas

informacija”, lai notiritu stikla gatavosanas
virsmu. Tpagos gadijumos tirisanu var
pabeigt saskana ar zemak sniegto
informaciju.

« Partikas produkti, kuru pamata ir cukurs,
pieméram, tumsais kréjums, ciete un
sirups, nekaveéjoties janotira, negaidot,
kamer virsma atdziest. Pretéja gadijuma
stikla gatavo$anas virsma var tikt
neatgriezeniski bojata.

*+ Nelietojiet tiriSanas lidzek|us tirisanas
darbibam, kuras veicat, kamer plits ir
karsta, pretéja gadijuma var rasties
paliekosi traipi.

8.3 Vadibas Panela TiriSana

+ Tirot vadibas pane|us ar pogas vadibu,
noslaukiet paneli un pogas ar mitru,
mikstu dranu un nosusiniet ar sausu
dranu. Lai notiritu paneli, nenonemiet
pogas un starplikas zem tam. Vadibas
panelis un pogas var bt bojati.

+ Tirot terauda panelus ar pogas vadiby,
nelietojiet terauda tiriSanas lidzek|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzést.

+ Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar
mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokeSanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokesanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

8.4 Ventilacijas tirisana

Lai nodrosinatu efektivu smaku un ellas
aizturi, regulari jamaina aktivas ogles filtri
un regulari jatira ellas filtrs.

Metala ellas filtru tiriSana

v Ellas filtrs filtré ellu ievilktajos dimos.
Metala tauku filtrs regulari jatira, lai
nodrosinatu labu darbibu.

1. Nonemiet el|as filtru, velkot to uz augsu.

=i
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Ellas filtrs var savakt ellu vai

@ parplustosus skidrumus uz ta
apakseéjas virsmas. Kamer filtrs tiek
izjaukts, tas ir jaiznem tiesi, lai
noveérstu pilésanu un
izSlakstiSanos.

Uzmanieties, lai nesabojatu
nonemto ellas filtru grupu, uzkritot

uz plits stikla.

2. Nonemto tauku filtru mazgajiet trauku
mazgajama masina vai ar rokam.

=i

Nomazgajiet filtrus udent,

@ izmantojot Skidro mazgasanas
lidzekli, un péc zavesanas uzstadiet
tos atpakal. Aluminija filtri var
mainit krasu mazgasanas laika; tas

ir normali, un nav nepiecieSams
nomaintt filtrus.

Ellas filtrs var savakt ellu vai

@ parplustosus skidrumus uz ta
apakseéjas virsmas. Kamer filtrs tiek
izjaukts, tas ir jaiznem tiesi, lai
noverstu piléSanu un
iz8lakstisanos.

Ellas filtra dala ir magneétisks
slédzis. Ventilacija nav iespéjama
bez Skidruma aizsardzibas dalas.

3. Péc tirisanas nomainiet ellas filtru.

Aktivas ogles filtra nonemsana

Aktivas ogles filtri nodrosina produkta
smaku aizturi, un tie regulari jamaina, lai
nodrosinatu optimalu darbibu. Nomainai
pievérsiet uzmanibu uzpildes bridinaju-ma
indikatoram.

Kad izstradajums ir nostradajis 150

@ stundas, uz sildvirsmam tiek
paradtts F formas bridingjums.
Filtrs ir janomaina velakais, kad tiek
paradits Sis bridinajums. Lai
atiestatitu So bridinajumu, izpildiet
detalizetu skaidrojumu sadala
lestatijumi.

2. Nonemiet Skidruma savaksanas
kameru, ka paradits attéla zemak.

Skidruma savak$anas kameras
@ dala ir magnetisks slédzis.

Ventilacija nav iesp&jama bez

Skidruma aizsardzibas dalas.

Lai redzetu atlikuso aktiveto
@ oglekla filtru darbibas laika

diapazonu, izpildiet detalizétu

skaidrojumu sadala lestatijumi.

Nonemt;

1. Nonemiet ellas filtru, velkot to uz augsu.

Skidruma savaksanas kamera
periodiski jatira. Detalu var firit,
mazgajot adent ar skidru

mazgasanas lidzekli un noskalojot,
vai arf mazgat trauku mazgajama

masina max 70 °C.
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Atkartoti saliekot skidruma

@ savaksanas kameras dalu, ta
janovieto t3, lai bultinas virziens uz
dalas batu pirmais.

3. Péc skidruma savak$anas kameras
nonemsanas apakséja kamera labaja un
kreisaja puseé ir divi oglekla filtri.

4. Pirmkart, lai iznemtu vienu no oglekla
filtriem no ta magnétiska spraugas no
ventilacijas spraugas, pavelciet to pret
sevi, sasverot un iznemiet to, ka
paradits attela.

5. Tada pasa veida nonemiet otru oglek|a
filtru no ta korpusa.

6. levietojiet 2 jaunos aktivas ogles filtrus
to magnétiskajas spraugas, péc kartas
sasverot tos caur ventilacijas spraugu.
Parliecinieties, vai tas ir pilniba ievietots
magnéetiskajos slotos.

7. Uzstadiet atpakal Skidruma
aizsargplastmasu tapat ka tad, kad ta
tika nonemta.

8. levietojiet e]las filtru.

Notekuidenu tvertne

Ja uz izstradajuma ventilacijas nodalijumu
noklust intensivs skidrums, Sie Skidrumi
tiek savakti notekudenu rezervuara, kas
atrodas zem plits virsmas. Saja gadijuma
notekudenu tvertne ir jaiznem, skidrums
jaizlej un tvertne jaiztira un jauzstada
atpakal.

Notekudenu tvertni ieteicams tirit
reizi menesi.

Lai iznemtu notekudenu tvertni:

1. Nonemiet augs$€jo atvilktni, kas atrodas
zem plits virsmas. Jums vajadzétu bat
iesp€jai aizsniegties zem plits virsmas.
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Sasniedziet notekudenu tvertni zem
plits virsmas.

Atblokéjiet un iznemiet notekidenu
tvertni, pagriezot blokésanas pogu.
Izlejiet Skidrumu kamera un iztiriet
kameru.

Pagrieziet blokésanas pogu un
nofikséjiet to, ievietojot kameru atpaka|
tas sprauga.

Apakseja vaka tirfisana

Ja izstradajuma apaksa esoSais apaks$égjais
vaks k|Ust netirs, iespéjams, varésiet to
nonemt un notirit.

Lai nonemtu apakséejo vaku:

9 Problemu noversana

. Nonemiet augs$gjo atvilktni, kas atrodas
zem plits virsmas. Jums vajadzétu bt
iesp€jai aizsniegties zem plits virsmas.

Sasniedziet apaks$éjo vaku no plits
virsmas.

Ir 5 sledzenes virzienos, kas noradtti ar
bultinu simboliem uz apaks€ja vaka.
Atbrivojot Sis sledzenes, nonemiet
apakséjo vaku, turot to uz leju.

Péc apakséja vaka tirisanas stingri
spiediet to uz augsu taja pasa virzien3,
lai slédzenes iek|autos to spraugas.

Ja péc $aja sadala sniegto noradijumu .
izpildes probléma joprojam pastav,

sazinieties ar pardevéju vai pilnvarotu

servisu. Nekad neméginiet pats salabot

savu izstradajumu.

Produkts nedarbojas.

+ Drosinatajs var but bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
kaste. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizéjiet tos.

« lerice nedrikst bt pievienota (iezemétai)
kontaktligzdai. >>> Parbaudiet, vai ierice
ir pievienota kontaktligzdai.

+ (Jajdsu iericei ir taimeris) Vadibas
panela taustini nedarbojas. >>> Ja jusu
izstradajumam ir taustinu blokeésana, tas
var but iespéjots, atsp€jojiet taustinu
blokesanu.
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Ja plits virsma neieslédzas, nospiezot
ieslégSanas/izslégsSanas taustinu >>>
Atvienojiet to un uzgaidiet vismaz

20 sekundes, pirms pievienojat to.

Tam ir aizsardziba pret parkarsanu. >>>
Pagaidiet, lidz plits atdziest.

Nedrikst izmantot piemeérotus katlus. >>>
Parbaudiet savus podus.

0/U /L) ikona vienmér deg plits zonas
displeja.

Kadus nedrikst novietot uz darbinamas
plits. >>> Parbaudiet, vai plits zona ir
katls.

Jusu katls var nebdt piemérots indukcijai.
>>> Parbaudiet, vai jusu plits ir piemérota
indukcijas plits virsmai.

Katls var biit nepareizi novietots plits
zonas centra vai arf pannas apakséja
virsma var nebdt pietiekami plata, lai



izvéléeta plits zona. >>> Centréjiet plits
zonu, izveloties katluy, kas ir pietiekami
plats plits zonai.

+ Katls vai plits zona var bit parak karsta.
>>> Pagaidiet, [1dz tie atdziest.

Izveleta plits zona peksni izsledzas, kamer

ta darbojas.

+ lespgjams, ir beidzies izvéléta nodalijuma
gatavosanas laiks. >>> Varat iestatit
jaunu gatavo$anas laiku vai pabeigt
gatavosanu.

« Tam ir aizsardziba pret parkarSanu. >>>
Pagaidiet, lidz plits atdziest.

* lesp&jams, skarienvadibas paneli ir
aizklajis kads priekSmets. >>> Nonemiet
objektu uz panela.

Lai gan plits zona ir ieslegta, katls

nesasilst.

+ Kads var nebit piemérots indukcijas plits
virsmai. >>> Parbaudiet, vai jlsu plits ir
piemérota indukcijas plits virsmai.

+ Katls var bt nepareizi novietots plits
zonas centra vai ari pannas apakséja
virsma var nebt pietiekami plata, lai
izveleta plits zona. >>> Centréjiet plits
zonu, izvéloties katlu, kas ir pietiekami
plats plits zonai.

Dzesésanas ventilators turpina darboties,

pat ja plits virsma ir izslégta.

- STnav klida. Dzesé$anas ventilators
turpina darboties, lidz elektroniskais
aprikojums plits virsma nokrit [idz
atbilstoSajai temperaturai.

Kladu kodi/iemesli un iespgjamie risinajumi

Troksnis no plits gatavosanas laika

+ Gatavosanas laika no plits var dzirdét
trosksni. Sis troksnis ir saistits ar
gatavosanas trauka sastavu. Sis troksnis
ir normals, tas nav darbibas traucéjums
un tas ir indukcijas tehnologiju dala.

lespejamie troksni un iemesli

+ Ventilatora troksnis: Plits ir aprikots ar
ventilatoruy, kas automatiski iedarbojas
atbilstosi ierices temperatirai.
Ventilatoram ir dazadi darbibas l[imeni, un
tas darbojas dazados limenos atkariba
no temperaturas.

+ Zemaka sikSana ka transformatora
darbibas troksnis: Tas ir saistits ar
indukcijas tehnologiju. Ta ka siltums tiek
parnests tiesi uz gatvo$anas trauka
pamatni, var dzirdét tadas sikSanas
skanas, ka tas noradits attaieciba uz
gatavoSanas trauka materialu. Tadéjadi,
izmantojot dazadus gatavosanas
traukus, var bat dzirdami dazadi troksni.

+ Plaisajoss troksnis: lemesls tam ir
gatavoSanas trauka pamatnes struktira
un materials. Ja gatvoSanas trauks ir
izgatavots no dazadiem slaniem ar
dazadiem materialiem, var dzirdéet
plaisasanas skanu.

- Cikstoss troksnis: Ja tiek gatavots uz
divam gatavoSanas zonam viena un taja
pasa plits pusg, var dzirdét ¢ikstosu
skanu ar dazadu gatavosanas [imeni.

Kladu kodi Kladu iemesli lesp&jamie risinajumi
Izslédziet indukcijas pliti un pagaidiet,
E22 " = . [1dz ta ir atdzisusi. K]ada tiek
Indukcijas plits ir parkarsusi. _ - -
E26 noveérsta, kad plits temperatura
nokritas zem robezam.
V'e”? val yal_rakl taustini tiek tureti Probléma tiks atrisinata, kad nonemat
nospiesti ilgak par 10 sekundém. - .
£ 16 roku no plits.
UZ. vavdTbas pa!‘ela Ir atstats kgds Probléma tiek noversta, kad tiek
priekSmets vai vadibas ierice ir i ;
L notirits vadibas panelis.
paklauta tvaikiem.
Netiek izmantots indukcijas sildi$anai |K|dda tiek novérsta, ja tiek izmantots
E 47 o - R S
piemérots katls. indukcijas sildisanai piemérots katls.
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Kladu kodi

Kladu iemesli

lesp&jamie risinajumi

Sakaru kluda uz indukcijas plits

Izslédziet indukcijas pliti un atkal
ieslédziet péc 30 sekundem. Ja

E1-E15 ) ~ S A
virsmas. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Temperatiras sensora kluda uz ieslédziet péc 30 sekundem. Ja
E16-E21 ) - _ ’ ~ S A
indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
E23 Programmatdras klida uz indukcijas |ieslédziet péc 30 sekundem. Ja
E24 plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Ventilatora darbibas kluda uz ieslédziet péc 30 sekundém. Ja
E25 . - . = S A
indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un atkal
Elektroniskas plates aparatiras kl|uda |ieslédziet péc 30 sekundém. Ja
E31-E45 ) " - _ S I
uz indukcijas plits. probléma nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
E 48 Sensoru iekartai jabut saderigai ar
E 49 Sensora kltda uz indukcijas plits. darbqus'a;_)staklle'nj. J'a probléma
' nav atrisinata, sazinieties ar
E 51 pilnvaroto izplatitaju.
Izslédziet indukcijas pliti un pagaidiet,
[1dz ta ir atdzisusi. K|ada tiek
Indukcijas plits virsmas augstas noversta, kad sensora temperatira
E52-E57 > - - = -
temperatiras k|uda. nokritas zem robezam. Ja probléema
nav atrisinata, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju.
. - S ISjunkite indukcing kaitlente ir
Automatinio gaminimo rezimu jvyko . - . K
i ] « a palaukite, kol ji atvés. Jei problema
E58-E59 jutiklio klaida / auk$tos temperatiros | . AP s
Klaida iSlieka, kreipkités j jgaliotajj techninés
| priezidros centra.
Kads no Siem taustiniem, iespéjams, |Turot ilgi piespiestu kadu no
tika ilgi turéts. taustiniem, darbiba tika apturéta,
FF lespéjams, ka katla saturs ir parplidis |Kad katla saturs parplist, vadibas

un nonacis uz vadibas bloka.

bloks tiek apturéts,

lespéjams, ka uz vadibas bloka ir
nonacis édiens/skidrums.

Kad édiena/skidruma atlikumi tiks
saslauciti, kluda pazudis.
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Sveiki!
Gerb. kliente,
dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas naudojant LT
aukstos kokybés ir technologijg, bty kuo efektyvesnis. Todél prie§ naudodami gamin;j
atidziai perskaitykite §j vadovg ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacijg ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirsiaus jspéjimas.

PRANESI Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialiné Zala gaminiui arba jo aplinkai.
MAS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

+ Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

A1 1 Paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.
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* Nenaudokite gaminio soduose, [is

balkonuose ar kitoje lauke. Sis
gaminys skirtas naudoti namy
ukiuose ir parduotuviy, biury ir
kitose darbo aplinkose
darbuotojy virtuvése.
JSPEJIMAS: Sis produktas turi
bati naudojamas tik maistui
ruosti. Jo negalima naudoti
jvairiems tikslams, pvz.,
kambariui Sildyti.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir gyviny
augintiniy sauga

Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai ir zmoneés, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai
jgudziai yra nepakankamai
iSvystyti arba kurie neturi
patirties ir ziniy, jei jie yra
saugy prietaiso naudojima ir jo
pavojus.

Vaikams negalima zaisti su
prietaisu. Vaikai neturéty valyti
ir priziuréti naudotojo, nebent
Sio vaisto negalima vartoti
riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus), nebent jie

e Ve —

reikiamus nurodymus.



« Pasirupinkite vaiky prieziara ir
neleiskite jiems zaisti su
prietaisu.

* Elektros produktai yra
pavojingi vaikams ir
naminiams gyvunams.
Vaikams ir naminiams
gyvunéliams draudziama zaisti
su produktu, lipti ant jo ar j jj
patekti.

+ Nedékite ant prietaiso daikty,
kuriuos galéty pasiekti vaikai.

+ Pasukite puody ir keptuvy
rankeng j prekystalio puse, kad
vaikai negaléty suimti ir
nudegti.

« ]SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiami gaminio pavirSiai
yra karsti. Neleiskite vaiky
artyn prie prietaiso.

* Visas pakavimo medziagas
laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Yra
pavojus susizeisti ir uzdusti.

* Pries iSmetant susidévéjusius
ir nenaudingus gaminius:

1. Atjunkite maitinimo kistuka ir

iStraukite jj is lizdo.

2. Nutraukite maitinimo laida ir
atjunkite jj su kistuku nuo
gaminio.

3. Imkités atsargumo
priemoniy, kad j gaminj
nepatekty vaikai.

4. Neleiskite vaikams zaisti su
gaminiu, kai jis veikia tuscigja
eiga.
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A1 .3 Elektros sauga

Jjunkite gaminj j jzeminta lizdg,

apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.
Kistukas arba prietaiso
elektros jungtis turi bati
lengvai pasiekiamoje vietoje.
Jei tai nejmanoma, elektros
jrangoje, prie kurios prijungtas
gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

PrieS remontg, technine
prieziurg ir valyma atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo arba
iSjunkite saugiklj.

* Jjunkite gaminj j lizda,

atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

+ Jei jusy gaminyje néra laido,

naudokite tik jungiamajj laidg,
aprasytg skyriuje ,Techninés
specifikacijos”.

+ Nesugadinkite maitinimo laido

po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite



sunkiy daikty. Maitinimo laidas
neturi buti sulenktas,
suspaustas ir liestis su jokiu
Silumos saltiniu.

Jsitikinkite, kad maitinimo
kabelis neuzstriges dedant
gaminj j vietg po surinkimo ar
valymo.

Naudokite tik originaly kabelj.
Nenaudokite nukirpty ar
pazeisty kabeliy.

Nenaudokite prailgintuvo ar
daugiasakio kistuko, kad
galétuméte naudoti gamin;.
Tais atvejais, kai reikia naudoti
konverterio adapterj (kiStuko
tipui), kreipkités j jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba
importuotojg, kad baty
naudojamas patvirtintas
adapteris.

Jei maitinimo linijos ilgis
nepakankamas, kreipkités j
importuotoja arba jgaliotajj
techninés prieziuros centra.
Nesiojamieji maitinimo
Saltiniai arba keli kistukai gali
perkaisti ir uzsidegti. Laikykite
kelis kistukus ir
nesiojamuosius maitinimo
Saltinius atokiau nuo gaminio.
Jei maitinimo laidas pazeistas,
ji turi pakeisti gamintojas,
jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo, kurj

nurodo importuojanti
bendrové, kad bty iSvengta
galimy pavojy.

Jei jusy gaminyje yra maitinimo

laidas ir kiStukas:

* Niekada nedékite gaminio
kistuko j sultzusj,
atsilaisvinusj ar iskritusj is
lizdo kiStuka. Jsitikinkite, kad
kistukas iki galo jkiStas j lizda.
PrieSingu atveju jungtys gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

* Nekiskite prietaiso j kiStukus,

kurie yra riebus, nesvarus arba

gali bati veikiami vandens
(pvz., Salia stalvirsio, i$ kurio
gali bégti vanduo). Priesingu

atveju kyla trumpojo jungimo ir

elektros smugio pavojus.

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis!

* IStraukite kistuka is lizdo
naudodami kistuko korpusg, o
ne patj laida.

A-I .4 Transportavimo
sauga

* Pries$ transportuodami gamin;
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

« Kai reikia transportuoti gaminj,

apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
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Tvirtai uzfiksuokite judancias
gaminio dalis, kad jy
nepazeistumeéte.

* Prie§ montuodami gaminj
patikrinkite, ar jis néra
pazeistas po transportavimo.
Jei jis pazeistas, kreipkités j
importuotojg arba jgaliotgjj
techninés prieziuros centra.

Al .5 Montavimo Sauga

* Pries$ pradédami montavima,
atjunkite elektros linijg, prie
kurios bus prijungtas gaminys,
iSjungdami saugiklj.

+ Transportuodami ir
montuodami visada muvékite
apsaugines pirstines.
PrieSingu atveju kyla pavojus
susizeisti astriomis
briaunomis!

* Prie$ montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei prietaisas sugadintas, jo
nemontuokite.

* Venkite naudoti bet kokias
Siluma izoliuojancias
medziagas montuojamy baldy
vidui uzdengti.

+ Gaminio montavimo vietoje
neturi buti tiesioginiy saulés
spinduliy ir Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, elektriniy ar dujiniy
Sildytuvy.

+ Visus gaminio ventiliacijos
kanalus laikykite atviras.
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* Nemontuokite gaminio Salia

lango. Yra pavojus, kad
kaitlentés liepsna gali uzdegti
uzuolaidas ir degias
medziagas aplink kaitlente.
Atidarius langg, karsti virtuvés
indai gali apvirsti.
Nemontuokite gaminio Salia
lango. Atidarius langg, karsti
virtuvés indai gali apvirsti.

Jei uz vietos, kurioje bus
montuojamas gaminys, yra
kiStukinis lizdas, butina
uztikrinti, kad gaminys
nesiliesty nei su kistuku, nei su
kistuku, jkistu j kiStukinj lizda.
Ant galinés ar Soninés sienos,
kurioje bus montuojamas
gaminys, neturi buti dujy
zarnos, plastikinio vandens
vamzdzio ir kiStukinio lizdo.
Priesingu atveju, veikiant
kaitlentei, jie gali deformuotis
deél karscio poveikio ir gali kilti
pavojus saugai.

Niekada nepritvirtinkite gaubto
prie dumtraukiy, naudojamy
kaip liepsnos Sildytuvai ar
liepsng skleidziantys
Sildytuvai. Laikykités vietiniy
taisykliy dél istekéjimo valymo.

A1 .6 Naudojimo Sauga

* Po kiekvieno naudojimo

jsitikinkite, kad gaminio yra
iSjungtos.



+ Jei gaminio ilga laika - Sis gaminys netinkamas
nenaudosite, atjunkite jj nuo naudoti su nuotolinio valdymo -

elektros tinklo arba isjunkite

maitinima is saugikliy dézutés.

Nenaudokite gaminio, jei jis
sugenda arba sugadinamas
naudojimo metu. Atjunkite
gaminj nuo elektros tinklo.
Kreipkités j importuotojg arba
jgaliotgjj techninés prieziuros
centra.

ISPEJIMAS: Jei orkaités

pavirsius jtrukes, atjunkite

gaminj nuo maitinimo tinklo,
kad iSvengtuméte elektros
smugio pavojaus.

ISPEJIMAS: Jei kaitlentés

stiklinis pavirsius suduzo:

ISjunkite visas dujines ir (jei

taikoma) elektrines kaitvietes.

Atjunkite gaminj nuo elektros

tinklo.

- Nelieskite prietaiso pavirsiaus.

- Nenaudokite prietaiso.

+ Jokiu budu nestovékite ant
prietaiso.

* Niekada nenaudokite gaminio,
kai dél alkoholio ir (arba)
narkotiky vartojimo sutriko
jusy mastymas ar
koordinacija.

+ Maisto ruosSimo zonoje ir

aplink jg negalima laikyti degiy

daikty. PriesSingu atveju gali
kilti gaisras.

pultu arba iSoriniu laikrodziu.
+ Ketus, aliuminis arba virtuvés
reikmenys su pazeistomis /
Siurks¢iomis apatinémis
dalimis gali subraizyti stiklo
pavirsiy. Keisdami kepimo
reikmenis, visada pakelkite
talpyklas, neslyskite ant
pavirsiaus.
+ Gary slégis i$ kaitlentés
pavirsiaus ir drégmés gali
lemti indo slydima arba
apipylima. Dél Sios priezasties
jsitikinkite, kad puodo dugnas
ir kaitlentés pavirSius visada
sausi.
Nenaudokite prietaiso be
alyvos filtro. NeiSimkite filtry,
kai prietaisas veikia.
Saugumo tikslais magnetinis
jungiklis naudojamas alyvos
filtro ir skysCiy apsaugos
plastikinése dalyse.
Nesumontavus Siy daliy,
gaminys neveiks.

A1 .7 Ventiliacijos sauga

* Apsinuodijimo pavojus!
Prietaisui veikiant oras
siurbiamas i$ namo aplinkos.
Jei neuztikrinama tinkama
ventiliacija, atsiranda oro
srautas ir degimo metu
iSsiskiriancios atliekos bei
nuodingos dujos
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reabsorbuojamos.
Nenaudokite prietaiso kartu su
produktais, kurie uztikrina oro
cirkuliacijg ir gali iSskirti
toksiskas dujas (medzio, dujy,
alyvos ir anglies krosnys,
boileriai, vandens Sildytuvai ir
kt.).

+ Pasirupinkite, kad jgalioti
asmenys patikrinty jasy
pastato védinimo ir dumtakiy
sistemos tinkamuma.

* (ISskyrus prekes, kurios
iStraukiama org grazina j
patalpg) Patalpa turi biti gerai
védinama, jei gartraukis
naudojamas toje pacioje
patalpoje kaip ir dujas ar
skystgjj kurg deginanti jranga.
* Tokiy prietaisy, kaip kambario
Sildytuvai, kurie veikia
naudodami dujas arba skystgjj
kurg, kaminas turi bati visiskai
izoliuotas aplinkoje, kurioje
naudojamas gaubtas, arba
prietaisas turi buti
hermetiskas.

+ Jei toje pacioje aplinkoje su
gartraukiu yra kitas prietaisas,
veikiantis ne elektros energija,
0 neigiamas slégis patalpoje
turi bati ne didesnis kaip 0,04
mbar, kad kito prietaiso
iSmetamuyjy dujy gartraukis
nepatraukty atgal j patalpa.
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Temperaturos

A
jspéejimai

- JSPEJIMAS: Kai gaminys
naudojamas, gaminys ir
prieinamos jo dalys bus
karstos. Reikia stengtis neliesti
gaminio ir kaitinimo elementy.
Jaunesniems nei 8 mety
vaikams reikia saugoti nuo Sio
produkto, nebentjie bty

Ve —

- Salia gaminio nedekite degiy ir

(arba) sprogiy medziagy, nes
jam veikiant pavirsiai bus
karsti.

- ]SPEJIMAS: Gaisro pavojus:

Nelaikykite daikty ant kepimo
pavirsiy.

* Produkto temperatura gali bati

auksta. Nelaikykite degiy
daikty ar purskiamy skardiniy
stalCiuose tiesiai po kaitlente.

ALQ Priedy Naudojimas
- ]SPEJIMAS: Naudokite tik

kaitlentés apsaugas, kurias
suprojektavo virimo prietaiso
gamintojas arba prietaiso
gamintojas nurodé naudojimo
instrukcijoje kaip tinkamas,
arba j prietaisg jmontuotas
kaitlentés apsaugas.
Netinkamy apsaugy
naudojimas gali tapti
nelaimingy atsitikimy
priezastimi.



Al .10 Gaminimo Sauga )

- ]SPEJIMAS: Biitina laikytis
maisto ruoSimo proceso.

Butina nuolat stebeéti
trumpalaikius maisto ruosimo
procesus.

+ JSPEJIMAS: Gaminant kietg .
arba skystg aliejy, pavojinga
palikti kaitlente be priezitros,
nes tai gali sukelti gaisra.
NiEKADA nebandykite gesinti
gaisro vandeniu; atjunkite
produkta nuo elektros tinklo,
tada uzdenkite liepsna .
dangteliu arba priesgaisriniu
dangteliu (ir pan.).

+ Bukite atsargus, kai induose
naudojate alkoholinius .
gérimus. Alkoholis iSgaruoja
aukstoje temperaturoje ir gali
sukelti gaisra, nes gali
uzsidegti, kai lieciasi su .
karstais pavirSiais.

Al .11 }vadinis kursas

+ JUsy kaitlentés elektra .
valdomose zonose jdiegta
pazangi ,indukciné”
technologija. indukcinése
kaitlentés zonose, kurios taupo
laikg ir energijg, turi buti
naudojami indukciniam virimui
tinkami virimo indai; prieSingu
atveju kaitlentés zona neveiks.
ISsamesnés informacijos zr.
skyriuje ,Puodo pasirinkimas®.
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Kadangi indukciné viryklé
sukuria magnetinj lauka, ji gali
turéti zalingg poveik|
zmonéms, naudojantiems
tokius prietaisus kaip Sirdies
stimuliatoriai ar insulino
pompos.

Dél galimo elektromagnetinio
lauko poveikio Sirdies
stimuliatoriaus nustatymams,
jjungiant indukcine virykle
rekomenduojama laikytis ne
mazesnio kaip 60 cm atstumo
nuo jos.

Panaudoje uzdarykite
kaitlentés zong valdymo
skydelyje, nepasikliaukite indo
jutikliu.

Metaliniy daikty, pvz., peiliy,
Sakuciy, Sauksty ir dangteliy,
negalima déti ant kaitlentés
zonos, nes jie jkais.
Nelaikykite metaliniy daikty
stalCiuose po kaitlente. llgai ir
intensyviai naudojant,
medziagos gali perkaisti.

Ant indukcinés kaitlentés
nedékite elektroniniy gaminiy,
pvz., mobiliyjy telefony,
plansetiniy kompiuteriy,
kompiuteriy. Jusy prietaisas
gali bati sugadintas.



Al .12 Prieziuros ir Valymo
Sauga

* Pries valydami produktg
palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!

* Neplaukite prietaiso purksdami
ar pildami ant jo vandenj! Tai
kelia elektros smugio pavojy!

+ Gaminiui valyti nenaudokite
gary valikliy, nes tai gali sukelti
elektros smugj.

+ Druska, cukraus likuciai
kepimo reikmeny dugne arba
tokios dalelés ant stiklo
pavirsiaus gali subraizyti stiklg
ir jtrukti. Pries dédami virtuvés
reikmenis jsitikinkite, kad

2 Aplinkosaugos instrukcijos

dugnas Svarus. Pasirtpinkite,
kad stiklinis keraminis
pavirsius buty Svarus.

* Periodiskai nevalant
ventiliacijos modulio kyla
nudegimy pavojus.

+ ]prastai naudojant filtrg
rekomenduojama valyti kartg
per menes;.

* ISimant alyvos filtrg iS gaminio,
apacioje gali kauptis
kondensato sukeltas skystis.
ISimant filtrg valymui po
maisto gaminimo, kad buty
lengviau valyti, svarbu, kad Sis
skystis buty paimtas
neissiliejus j prietaisa.

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky
reglamentui ir atlieky salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymeétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
i$ aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali bati
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su
jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.
Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés
jrangos perdirbimo surinkimo punktg. Apie
Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti

vietos administracijos. Tinkamas prietaiso
iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Atitiktis RoHS direktyvai:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudziamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,
jas pristatykite j vietos valdzios institucijy
nurodytus pakuociy medziagy surinkimo
punktus.
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2.3 Energijos Taupymo
Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacija apie
energijos vartojimo efektyvuma galima

« Naudokite kaitlentés zonai tinkamo

rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.

Sie pasitlymai padés jums ekologiskai ir

efektyviai naudoti gamin;j:

« AtSildykite uzsaldytg maistg pries
kepdami.

3 Jisy gaminys

dydzio ir dangcio puodus / keptuves.
Visada pasirinkite tinkamo dydzio puoda
savo valgymui. Netinkamo dydzio
konteineriams reikia daugiau energijos
nei reikia.

LT

+ Kaitlentés kepimo vietos ir puody

pagrindai turi buti Svarus. Purvas
sumazina Silumos perdavima tarp
kepimo vietos ir puodo pagrindo.

3.1 )vadas j prietaisa

9 <«

1 Stiklinis virimo pavirsius
3 Apatinis korpusas
5 Apatinis dangtelis

7 Indukciné virimo zona
9 Alyvos filtras
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2 Indukciné virimo zona

4 Védinimo surinkimas

6 Perpildymo skyscio surinkimo
kamera

8 Anglies filtras



3.2 Bendra informacija apie virykle

1 2
A A
v v v
5 4 3

Galinis kairysis - Indukciné virimo zona
Galinis desinysis - Indukciné virimo zona
Priekinis desSinysis - Indukciné virimo zona
Viduriné - Védinimas

a o~ w N =

Priekinis kairysis - Indukciné virimo zona

Jusy virykléje yra kaitlentés pavirsiai su
plagiais pavirsiais (Flexi pavirsiai). Sj
kepimo pavirsiy galite naudoti kaip atskiras
kaitlentes nepriklausomai vieng nuo kitos.
Galite suaktyvinti Siy kepimo zony
kombinavimo funkcijg ir paversti jas vienu
kepimo pavirsiumi, kad galétuméte atlikti
kepimo operacijas su dideliais kepimo
puodais. Tinkamy puody naudojimas
Sioms kaitlentéms ir kombinuotoji funkcija
aprasyta skyriuje "Viryklés veikimas".
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3.3 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis) (mm) |223,5 */820 /520

|Viryklés montavimo matmenys (plotis / gylis) (mm) |740 (+2) /490 (+2)

Jtampa / daznis 2N~380-415V; 50/60 Hz
Prietaig_e paudojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir maz. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm2
skerspjavis

Bendrosios energijos sgnaudos (kW) maksimum 7,4

Virimo zonos

Galinis kairysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180 x 210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas 3100 W
Priekinis kairysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180 x 210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas 3100 W
Priekinis desinysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180 x 210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas 3100 W
Galinis desinysis Indukciné virimo zona
Matmenys 180 x 210 mm

Galia 2200 W / Stiprintuvas 3100 W

Ventilation features

Control 3 levels + 1 Booster

Suction Power 630 m3/h

|* Techninéje lenteléje nurodytas kaitlentés aukstis yra gaminio apatinio korpuso aukstis.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali bati kei¢iami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemigkos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms sglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salyguy.

@ Masiny kategorijos plokStelése arba jas lydin¢iose dokumentacijose nurodyti
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4 Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

5 Kaip naudoti Sig virykle

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo
priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.
Valydami nenaudokite abrazyviniy plovikliy,
valymo milteliy, valymo kremy ar astriy
daikty.

PASTEBETI: Pirma karta naudojant, dimai
ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai
normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranciy dimy ir kvapy.

5.1 Bendroji informacija apie
kaitvietés naudojima

Bendro;o pobudzio perspéjimai
+ Neleiskite jokiems daiktams nukristi ant
kaitlentés. Net mazi daiktai, tokie kaip
druskos purtyklés, gali sugadinti
kaitlente. Nenaudokite jskilusiy
kaitlenciy. Vanduo gali prasiskverbti pro
Siuos jtrakimus ir sukelti trumpajj
jungima. Jei pavirSius yra pazeistas bet
kokiu badu (pvz., Matomi jtrikimai),
pirmiausia iSjunkite saugiklj, tada
paskambinkite jgaliotajai techninés
prieziuros tarnybai ir atjunkite gaminj,
kad sumazintuméte elektros smugio
rizika.

+ Ant kaitlentés nenaudokite
nesubalansuoty ir lengvai pakreipiamy
puody/keptuviy.

+ Nesildykite tusciy puody/keptuviy ir
puody. Gali biti pazeisti puodai ir
prietaisas.

+ Baige naudotis visada iSjunkite visus
kaitvieciy degiklius.

+ Jei kaitlentes naudosite be jokio puodo

ar puody/keptuviy, prietaisg sugadinsite.

Po kiekvieno naudojimo visada iSjunkite
kaitvietes.

+ Po kiekvieno naudojimo kepimo pavirSius

bus karstas, todél nedékite plastikiniy
puody / keptuviy ant kepimo pavirsiaus.
Nedelsdami nuvalykite tokiag medziaga
nuo pavirSiaus.

+ Staigus temperatiros pokyciai ant stiklo
virimo pavirSiaus gali sugadinti, bukite
atsargus, kad kepimo metu neiSsiliety
Salti skysciai.

+ Jdékite pakankama kiekj maisto j puodus
ir keptuves. Taigi, galite neleisti maistui
iSsilieti iS puody/keptuviy ir jo nereikés
valyti be reikalo.

+ Nedékite ant degikliy puodo ar keptuvés
dangcio.

+ Pastatykite puodus, centruodami juos ant
degikliy/zony. Jei norite uzdeéti puoda ant
kito degiklio/zonos, nestumkite jo link
norimo degiklio; pirmiausia jj pakelkite, o
tada uzdékite ant kito degiklio.

Indukcinés kaitlentés veikimo principas
Indukciné kaitlenté yra tarsi atvira grandiné.
Kontiras baigiasi, kai ant jo dedami indai /
keptuvés, tinkamos indukciniam kepimui, o
elektroniné sistema, esanti zemiau stiklo
pavirsiaus, sukuria magnetinj lauka.
Metalinis puody / keptuviy pagrindas
paSildomas paimant energija i$ Sio
magnetinio lauko. Todél Siluma gaminama
ne kaitlentés pavirsiuje, o tiesiai ant virs jos
esanciy puody/keptuviy. Stiklinis pavirSius
kaitinamas puody/keptuviy Siluma.

Virimo su indukcija privalumai

Indukcinés kaitlentés turi tam tikry

privalumy, nes Siluma perduodama tiesiai j

virimo puodus/keptuves.
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+ Maisto produktai, kurie maisto ruosimo
metu perpildomi, nedega greitai, nes
stiklinis maisto ruoSimo pavirSius néra
kaitinamas tiesiogiai. Jis valomas
lengviau.

+ Kulinarija turi bati greitesné, nes Siluma
gaminama tiesiai ant puody/keptuviy.
Taip sutaupoma laiko ir energijos,
palyginti su kity tipy kaitlentémis.

+ Kadangi Siluma tiekiama tiesiai j virimo
puodus/keptuves, Silumos nuostoliy
néra, todél gaminimas yra efektyvesnis.

* Tai, kad Silumos perdavimas
sustabdomas ir kepimo pavirSius néra
kaitinamas tiesiogiai, kai kepimo puodai/
keptuvés nuimami nuo kepimo
pavirsiaus, uztikrina saugesnj naudojima
nuo galimy nelaimingy atsitikimy kepimo
metu.

Kad darbas buty saugus:

+ Nesirinkite auksty Sildymo lygiy, kai
naudojate nelimpancius puodus/
keptuves, padengtus nedideliu kiekiu
alyvos arba naudojamus be alyvos
(teflono tipo).

+ Nenaudokite stiklo kepimo pavirSiaus
kaip pavirSiaus, ant kurio galite kg nors
padéti, arba kaip pjovimo pavirSiaus.

- Nedékite metaliniy daikty (peiliy, Sauksty,

keptuviy dangg¢iy ir pan.) ant viryklés, nes
jie gali jkaisti.

+ Niekada virimui nenaudokite aliuminio
folijos. Niekada nedékite maisto, jvynioto
j aliuminio folijg, ant indukcijos zonos.

+ Dirbdami laikykite magnetinius objektus,
pvz., kredito korteles ar juostas atokiau
nuo kaitlentés.

+ Jei po kaitlente yra orkaité ir ji veikia,
kaitlentés jutikliai gali sumazinti virimo
lygj arba isjungti kaitlente.

+ Jusy kaitlentéje yra automatinio
iSjungimo sistema. I$sami informacija
apie Sig sistema pateikta tolesniuose
skyriuose. Taciau jei gamindami maista
naudojate plonus puodus, jie turi labai
greitai jkaisti, o keptuvés dugnas gali
istirpti ir pazeisti gaminimo pavirsiy bei
prietaisg prie$ suaktyvinant automatine
iSjungimo sistema.

Kepimo puodai/keptuvés
Naudokite feromagnetinius, kokybiskus

puodus/keptuves, ant kuriy yra etiketé arba [y

jspéjimas, kad jie suderinami tik su

indukcine kaitlente. Paprastai, kuo didesnis

gelezies kiekis, tuo geriau veikia puodai/

keptuveés. Virtuviy / keptuviy pagrindo

skersmuo turi atitikti indukcijos zona.

Sidlomi matmenys iSvardyti toliau.

Tinkami puodai/keptuvés:

+ Ketaus puodai/keptuvés

+ Emaliuoti plieniniai puodai/keptuvés

+ Plieniniai ir nertdijancio plieno puodai/
lekstés (su etikete arba jspéjimu, kad jie
suderinami su indukcija)

Netinkami puodai/keptuvés:
+ Aliumininiai puodai/keptuvés

+ Variniai puodai/keptuvés

- Zalvariniai puodai/keptuvés

+ Stikliniai puodai/keptuvés

+ Keramika

+ Keramika ir porcelianas

Rekomendacijos

+ Naudokite tik ploks¢io dugno puodus/
keptuves. Nenaudokite indy su
iSgaubtais ar jgaubtais dugnais.

+ Virimo puodus/keptuves naudokite tik su
storais, apdorotais pagrindais. Jei
naudojate plonus puodus, jie turi labai
greitai jkaisti, o keptuvés dugnas gali
iStirpti ir pazeisti kepimo pavirsiy bei
prietaisg pries jjungiant automating

iSjungimo sistema. Astris krastai
subraizo pavirsiy.

+ Kai kuriy kepimo puody/keptuviy
pagrindas turi mazesnj feromagnetinj
lauka nei jo tikrasis skersmuo. Kaistuvas

Sildo tik §j plotg. Todél Siluma
paskirstoma netolygiai ir sumazéja
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kepimo nasumas. Be to, tokiy virimo
puody/keptuviy gali neaptikti didelés
indukcinés kaitlentés. Todél viryklé
parenkama pagal feromagnetinio lauko
dyd;.

+ Kai kuriy puody/keptuviy pagrindas yra
nefromegnetinés medZziagos, pvz.,
aliuminis. Siy tipy puodai/keptuvés gali
nepakankamai jkaisti arba jy gali visai
neaptikti indukciné kaitlenté. Kai kuriais
atvejais gali pasirodyti jspéjimas apie
blogus puody/keptuviy.

Vienodas gaminimo indy

@ paskirstymas desinéje, kairéje ir
centrinéje kaitlentéje, teigiamai
veikia gaminimo nasuma, kai ant

indukcinés kaitlentés gaminami keli
patiekalai.

Virimo puody/keptuviy bandymas
Pasitikrinkite, ar jusy puodas yra
suderinamas su virimo indukcine kaitlente,
naudodami toliau nurodytus metodus.

1. Jis suderinamas, jei jisy puodo
pagrindas turi magneta.

2. Jis suderinamas, /9 /1 jei nemirksi
uzdéjus puoda ant indukcinés viryklés ir
jjungus virykle.

Rekomenduojami kepimo puody/keptuviy dydziai

Virimo zonos skersmuo - mm

Puodo skersmuo - mm

190 x 210

maz. 100 - maksimum 210

Virimo zona su placiu (lanks¢iu) pavirgiumi

plotis 210 - ilgis 390

Indukcinémis kaitlentémis aptinkami
puodai ir (arba) keptuvés priklauso nuo
puody ir (arba) keptuviy pagrinde esancio
feromagnetinio pluosto skersmens ir
medziagos. Kad bty uztikrintas puody/
keptuviy aptikimas ir veiksmingas virimas,
puodai/keptuvés turi bati parenkami pagal
kaitlentés dyd;. Virykliy dydziams
rekomenduojami kepimo puody/keptuviy
dydziai pateikti auksciau.

Virimo savybeés gali skirtis, atsizvelgiant
puodo tipus, puodo dydj ir virimo zonos
dydj. Norint homogeniskesnés virimo
savybés, gali biti naudojama viena pakopa
didesné virimo zona. Naudojant didesne

virimo zong energija neiSeikvojama
indukcinése kaitlentése, nes Siluma
susidaro tik atitinkamoje puodo zonoje.
Virimo zona su placiu (lanks¢iu) pavirSiumi
Jusy kaitlentéje yra kaitlentés pavirsiai su
pladiais pavirSiais (Flexi pavirsiai). S
kepimo pavirSiy galite naudoti kaip atskiras
kaitlentes atskirai vieng nuo kitos
mazesniems kepimo puodams/keptuvéms.
Galite suaktyvinti Siy kepimo zony
kombinavimo funkcija ir paversti jas vienu
kepimo pavirsSiumi, kad galétuméte atlikti
kepimo operacijas su dideliais kepimo
puodais.
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Kaip dvi nepriklausomos maisto ruo$imo zonos

Viena virimo zona

Virimo zonos su plaéiu pavirsiumi turi
dvi virimo zonas: priekine ir galine. Sias
zonas galite naudoti kaip dvi atskiras
virimo zonas skirtingiems

' ~ |[temperatiros lygiams su dviem

| skirtingais virimo puodais/keptuvémis.
Padékite kepimo puodus/keptuves

- |centruodami atskiras kepimo zonas.

Virimo operacijoms dideliuose
puoduose/keptuvése padékite
puodus/keptuves taip, kad jie
apimty abiejy virimo zony centrus ir
kad jie bty virimo zonos centre.

—
—_—— Jei norite gaminti su dviem
| skirtingais puodais/keptuvémis
| Jei norite gaminti su vienu puodu/ esa'm't ‘a”.‘ paciam tgmpgraturos
‘ keptuve, padékite jj priekinés arba ‘ P |ygiui, g'allte S.UJ,L.mgt.' kep|m9 zong
galinés kepimo zonos centre. Nedékite su pl'ac'lu paV|'r3|um|'(I'c'1nks'C|u) r
- }- - |virimo puody/keptuviy virimo zonos : gamlnFl su d"'e".“ s}(lrtlngals R
centre. puodals/lfep'tuv'emls esant t'al paciai
temperatarai. Virimo puodai/
-A----- e 3 keptuvés dedami taip, kad zony
! centrai vel buty centruoti.
~——

OAE. -

o 1 2 3

O +

Sviesa, rodanti atitinkamo klavi$o naudojima
(D Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Mygtuky uzraktas

Plataus pavirsiaus virimo zonos derinio klaviSas

Greitojo jkaitinimo mygtukas / Didelés galios
nustatymo (,Booster”) mygtukas

Sustabdymo klaviSas
Laikmacio mygtukas
Laikmacio didinimo klavisas
Laikmacio mazinimo klavisas

* Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio.
Jis gali bati nepasiekiamas jusy produkte.

Kaitlentés zonos ekranas

(|
0o 3 &

o

o

2
1 Atitinkamos kaitlentés temperatiros - srauto lygio
indikatorius

Temperatira - srauto greicio lygio nustatymo zona

Greito Sildymo mygtukas / didelés galios
nustatymo (stiprintuvo) mygtukas
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Laikmacio ekranas

Laiko indikatorius

Laikmacio mazinimo klavisas
Laikmacio mygtukas
Laikmacio didinimo klavisas
Laikmacio simbolis

o U A W N =

Atitinkamos kaitlentés laikmacio aktyvumo
Sviesos diodas

Ventiliacijos ekranas

] o 1 2 3

v 3
1 2

BRO

R
v
4

w ¢4¢—

Ventiliacijos lygio indikatorius

Ventiliacijos lygio nustatymo laukas
Stiprintuvo mygtukas

Ventiliacijos automatinis modifikavimo raktas
Ispéjamasis anglies filtro uzpildymo simbolis
Ventiliacija led*

Alyvos filtro uzpildymo jspéjamasis simbolis*

BRSO

Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali biti nepasiekiamas jusy produkte.

Bendri jspéjimai dél valdymo skydelio

Kaitlenté automatiskai sugrjzta j
@ budéjimo rezima, jei joks veiksmas

neatliekamas per 20 sekundziy.

Saugumo sumetimais prietaisas
@ rodys jspéjima "FF", jei paliesite

bet kurj klavisg ([3] klavisg).

ApSvieCiama jjungty arba pasirinkty
@ mygtuky — Sviesa.

Sis prietaisas valdomas su jutikliniu
@ valdymo skydeliu. Kiekvienas
veiksmas atliktas jutikliniame

valdymo skydelyje yra
patvirtinamas garsiniu signalu.

Visada palaikykite valdymo

@ skydelio Svarg ir sausuma. Drégnas
ir purvinas pavirsius gali sukelti
problemy valdant funkcijas.

Viryklés jjungimas

1. Palieskite (D) mygtuka valdymo
skydelyje.
= Viryklé paruosta naudoti.
Viryklés iSjungimas
1. Palieskite (D mygtuka valdymo
skydelyje.
= Viryklé iSsijungia ir grjzta j
budéjimo rezima.
Likusios Silumos indikatorius
Valdymo skydelyje kiekviena kaitlentés
zona turi $ilumos indikatoriy. Sis
indikatorius nurodo, kad kaitlenté yra vis
dar karsta, jg iSjungus. Nelieskite susijusiy
kaitlentés zony iki kol pradings likusios
Silumos indikatorius.
H: Auksta temperatira
h: Zema temperatiira

Sugedus maitinimui, likes Silumos
indikatorius nesviecia ir neperspéja

vartotojo dél karsty kaitlenciy.

Kaitlentés (kepimo zonos) jjungimas ir
temperatiiros lygio nustatymas

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D
mygtuka.

= Simbolis “0“ bus rodomas
kaitlenciy zony ekranuose.

LT/ 53



2. Priklausomai nuo srities, kurig norite
jjungti, bakstelédami nustatymuy sritj
arba braukdami pirstu per sritj
nustatykite temperatdros lygj nuo "0" iki
"9".

= Kai kuriuose modeliuose temperatiros

kituose modeliuose. Tai priklauso nuo
produkto modelio. Viryklé pradeda
veikti. Jei pasirenkama kita kaitlentés
zona arba jei laukiate 10 sekundziy be
jokiy veiksmy, [g] Sviesa — mygtuko
iSblés.

lygis padidéja kaip 1,2,3...9, taciau jis

kaitlentés zonos su placiu

gali biti padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9. @ Kaip pavyzdys apraSomos

kituose modeliuose. Tai priklauso nuo
produkto modelio.
Kaitlentés zony iSjungimas:
Pasirinkta kaitlentés zona gali bati
iSjungiama 2 skirtingais budais:

pavirsiumi kairéje. Jei jusy
prietaisas turi placius pavirSius
desSinéje esanciy kaitlenciy zony,
tas pats galioja ir deSinéje
esanc¢ioms kaitlen¢iy zonoms.

1. Nustacius temperatirg j 0" Kaitlente
galima iSjungti sumazinus
temperaturos nustatyma iki "0".

2. Naudojant laikmacio i$jungimo
funkcija pageidaujamai kaitlentés
zonai: Kai laikas baigiasi, laikmatis

Vi

Kaitlentés zony su placiu pavirsiumi (flexi)
derinys, kai veikia viena arba abi kairéje
puséje esancios kaitlentés zonos (jei jiisy

rykléje yra kaitlentés zonos su placiu

pavirsiumi)

iSjungia susijusig kaitlentés zona. v" Kol viena arba abi kaitlentés zonos

Visuose ekranuose rodoma "0" arba
100", O simbolis kaitlentés ekrane
pradingsta. Kaitlentés zonos laikmacio
nustatymas aprasytas tolesniuose
skyriuose.

kairéje veikia atskirai, galite sujungti
abi kaitlentés zonas aktyvuodami
kaitlente su placiu pavirSiumi. Tokiu
bidu galite valdyti platesnj kaitlentés
pavirsiy su tomis paciomis vertémis.

Kaitlenciy zony su placiu pavirSiumi I:|

derinimas (flexi) (jei kaitlentés zonos su
placiais pavirsiais yra prieinamos jusy
kaitlentei)

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D 1.
mygtuka.

2. Palieskite [g] mygtuka.

= Kairiajame kepimo zonos ekrane
rodomas simbolis 0, 0 mygtukas
[3] SvieGia —.

o 3 _Smad 2@

B g 77 g

3. Bakstelédami nustatymy sritj arba
braukdami pirstu per $ig sritj nustatykite
temperatiros lygj nuo 0 iki 9.

= Kai kuriuose modeliuose temperatiiros
lygis padidéja kaip 1,2,3...9, taciau jis
gali bati padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9.
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Kol viena arba abi kaitlentés zonos
kairéje veikia, palieskite [5] mygtuka.

= Abiejuose kaitlentés zony
ekranuose, bus rodoma kaitlentés
Zona su zemesne temperatira ir

= mygtuko [g] Sviesa jsijungs.

= Sujungtos kaitlentés tesia veikima
su zemesnés kaitlentés zonos
temperatura ir, jei taikoma,
laikmacio nustatymo verte.
Kaitlentés zonos temperaturos ir
laikmacio vertés, kurios turéjo
aukstesne temperaturos verte
prie$ sujungima bus atSauktos.



2. Norédami véliau pakeisti temperatiros
verte, nustatykite norima temperatiros
lygj i$ nustatymy zonos.

Kaitlentés zony su placiu pavirSiumi

iSjungimas (jei jusy kaitlentéje yra

kaitlentés zonos su placiu pavirsiumi)

Paspauskite mygtuka [g], kad izoliuotuméte

zonas ir atstatytuméte jy nulinj lygj.

Didelés galios nustatymas (stiprintuvo,
angl. ,booster")

Galite naudoti stiprintuva kaitinimui su
maksimalia galia. Taciau,
nerekomenduojame su tokiu nustatymu
kepti ilga laika. Didelés galios nustatymas
gali bati prieinamas nevisose kaitlentése.
Pasibaigus didelés galios nustatymo
laikotarpiui (zr. Automatinio iSjungimo
laikotarpiy lentele), kaitlenté isjungiama.
Tiesioginis didelés galios nustatymo
pasirinkimas (BOOSTER):

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D
mygtuka.

2. Palieskite norimos kaitlentés zonos *§
mygtuka.

= Pasirinkta kaitlentés zona veiks
maksimalia galia ir 3 Sviesos mirksés
atitinkamame kaitlentés zonos ekrane.

= Pasibaigus didelés galios nustatymo

laikotarpiui (zr. Automatinio
iSsijungimo laiky lentele), kaitlenté
toliau veiks auksciausiu temperatiros
lygiu.

Didelés galios nustatymo (BOOSTER)

pasirinkimas, kai kaitlentés zona yra

aktyvi:

1. Palieskite Al mygtuka, kai kaitlenté yra
jjungta ir atitinkama kaitlentés zona
veikia tam tikru lygiu.

2. Pasirinkta kaitlentés zona veiks
maksimalia galia ir 3 Sviesos mirksés
atitinkamame kaitlentés zonos ekrane.

Kai didelés galios nustatymo laikotarpis
pasibaigs, kaitlentés zona toliau veiks
didziausiame temperaturos lygyje.

Didelés galios nustatymo (BOOSTER)
iSjungimas pries jam pasibaigiant:

Galite isjungti didelés galios nustatyma
kada tik panorésite paliesdami 2§ mygtuka.
Kaitlentés zona ir toliau veiks didziausia
temperatiros verte. Pereikite prie 0,
paliesdami aktyvios kaitlentés zonos
nustatymo sritj arba stumdami pirsta
srityje, kad iSjungtuméte.

Mygtuky uzraktas

Kai kaitlenté jjungta arba iSjungta, galite
jjungti rakto uzraktg, kad netyCia
nepakeistumeéte jos funkcijy.

Mygtuky uzrakto jjungimas

1. Norédami jjungti uzrakta, (3] palieskite
klavisg, kol pasigirs vienas garsinis
signalas.

= @ rakto — lemputé mirksi ir visos
kaitlentés yra uzrakintos.

uzraktas bus jjungtas. Kai paliesite
bet kokj kitg mygtuka, (& mygtuko
— Sviesa mirksés, kad nurodyty, jog
mygtuky uzraktas yra jjungtas.

Jei iSjungsite kaitlente, kol
mygtukai bus uzrakinti, mygtuky
uzraktas turés bati iSjungtas, kad
veél bty galima jjungti kaitlente.

@ Tik D mygtukas veiks, kai mygtuky

Mygtuky uzrakto iSjungimas
1. Spauskite ir laikykite nuspaude mygtuka
(@, kol pasigirs vienas signalas.

Veikimas turi bati patvirtintas su
garsiniu signalu.

= @ mygtuko — $viesa isblés ir mygtuky
uzraktas bus isjungtas.

Laikmacio funkcija
Si funkcija palengvina maisto ruo$ima.
Jums nereikia stovéti prie kaitlentés visg
maisto gaminimo laikotarpj. Kaitlentés
zona automatiskai iSsijungs po laiko tarpo
kurj pasirinksite.
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Laikmacio jjungimas

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D
mygtuka.

2. Priklausomai nuo to, ar norite jjungti,
paliesdami nustatymo sritj ar stumdami
pirsta j sritj, nustatykite norimag
temperatdros lygj.

3. Jjunkite laikmatj paliesdami €9 mygtuka.

= laikmacio ekrane uzsidega"00", o
(O simbolis pradeda mirkséti.

4. Laikmacio ekrane aplink "00" rodomi 4
aktyvumo Sviesos diodai. Kad kaitlentés
zonai nustatytuméte laikmatj, palieskite
(O mygtuka, kad pasirinktuméte
atitinkama kaitlentés zonos puse.

5. Nustatykite norimg laikotarpj liesdami
—+/— mygtukus. Taip pat galite
paspartinti laikmacio rodmenis
paspausdami mygtukg 4+ arba —
ilgesniam laikui.

= (O simbolis $vies be perstojo po
mirkséjimo ant kaitlentés zonos ekrano
tam tikra laika. Kai { simbolis $vies
be perstojo, tai rodys, kad funkcija yra
jungta.

Kol laikmatis aktyvus, laikmacio
ekrane rodomas nustatytas

pasirinktos kaitlentés zonos laikas.

Laikmaciy iSjungimas

Kaitlenté iSsijungia automatiskai, o
pasibaigus nustatytam laikui pateikiamas
garsinis jspéjimas.

Palieskite bet kurj mygtuka, kad
iSjungtumeéte garsinj jspé&jima.
ISankstinis laikmaciy iSjungimas
Jei laikmatis iSjungiamas anksciau,
kaitlenté ir toliau veikia nustatyta
temperatdra, iki kol ji yra iSjungiama.
ISjungimas sumazinant laikmacio
nustatyma iki ,,00“ lygio:

1. Paliesdami {9 mygtuka pasirinkite
atitinkamos kaitlentés laikmat;.

2. Mazinkite verte paliesdami klavisg, kol
laikmacio ekrane pasirodys "00"—. Taip
pat galite pagreitinti laikmatj nuspaude
ir ilgai palaikydami — mygtuka.

= Kai tam tikrg laika kaitlentés zonos
ekrane mirksi simbolis (9, jis visiskai
iSsijungia ir laikmatis atSaukiamas.

Sustabdymo funkcija

v" Naudodamiesi $ia funkcija, tam tikrag
laikg galite sumazinti visy kaitlentéje
veikianciy funkcijy (isskyrus laikmatj)
temperatiros lygius iki 1-ojo lygio.

Laikmatis gali buti naudojamas tik
@ tuo metu naudojamose kaitlentés

Zonose.

Jei laikmatis nustatytas bet kuriai
kaitlentés zonai, laikmatis toliau

veikia sustabdymo funkcijos metu.

Pakartokite auksciau esancia

@ procedirg ir kitoms kaitlentés
zonoms, kurioms norite nustatyti
laikmat;.

Laikmacio negalima nustatyti

@ nepasirinkus kaitlentés zonos ir
kaitlentés zonos temperaturos
lygio.

1. Palieskite mygtukg ([, kai viryklé
jjungta.
= Visos veikiancios kaitlentés zonos
ir toliau veikia 1-uoju lygiu.

2. Dar kartg palieskite mygtuka ([, kad
visos sustabdytos kaitlentés veikty su
ankstesniais nustatymais.

LT/ 56



Nuostatos

Naudodami Sig funkcija, galite keisti galios
valdyma, kepimo pabaigos garsinio signalo
laika ir kaitlentés-gartraukio rysio
parametrus.

cFl Galios valdymo nustatymas

cF2: Kepimo laiko pabaigos garsinis
signalas

cF5: Védinimo rezimo pasirinkimas

cFE: Aktyviosios anglies filtro veikimo
trukmés rodmuo

cF I Aktyviosios anglies filtro atstatymas

1- Galios valdymo nustatymas (-F)

v" Naudodami Sig funkcijg galite nustatyti
bendra kaitlentés galig taip, kaip norite.

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D) mygtuka
ir isjunkite paliesdami (D mygtuka dar
karta.

2. Per 10 sekundziy po produkto iSjungimo

palieskite atitinkamus €9/ 101 /{5711
mygtukus.

= Laikmadio ekrane rodomas -F} o
kairiajame galinés kaitlentés zonos
ekrane rodomas "9".

3. Bakstelédami kairés galinés kaitlentés
nustatymo sritj arba braukdami pirstu
per Sia sritj, nustatykite galios lygj tarp
(zr. lentele - Energijos valdymo lygis)
nustatykite nuo "1" iki "9".

4. Patvirtinkite nustatyma paliesdami (D
mygtuka.
= Jisy kaitlenté issijungs ir pradés
veikti su bendru galios nustatymu
pasirinktame lygyje.
"Maitinimo valdymas" apima 9 skirtingus
maitinimo lygius (zr. lentele - Maitinimo
valdymo lygis).
Lentelé - galios lygio valdymas

Galios valdymo lygis Bendra galia (kW)
1 12

2 24
3 3

4 36
5 44

54
57
6,7
74

O© 00 N o

Gaminiy, kuriy bendras elektros
@ energijos suvartojimas yra ne
didesnis kaip 3,6 kW (zr. vadovo
techniniy specifikacijy lentele), 5, 6,
7, 8 ir 9 maitinimo valdymo lygiy
bendra galios verté islieka 3,6 kW.

2- Kepimo laiko pabaigos garsinio signalo
nustatymas ()

v Naudodami Sig funkcija, galite kaip
norite nustatyti, kaitlentés kepimo laiko
pabaigos signala.

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D mygtuka
ir igjunkite paliesdami (D mygtuka dar
karta.

2. Per 10 sekundziy po produkto iSjungimo

palieskite atitinkamus 5/ 10 /5711
mygtukus.

= Laikmadio ekrane bus rodomas
numatytasis nustatymas F|.

3. Kepimo pabaigos garsinio signalo
nustatymui, palieskite [l mygtuka vieng
karta.

= Laikmadio ekrane rodomas -F¢, o
kairiajame galinés kaitlentés zonos
ekrane rodomas "2".

4. Bakstelédami kairés galinés kaitlentés
dalies nustatymo sritj arba braukdami
pirStu per Sig sritj, nustatykite signalo
laiko nustatyma (zr. lentele - Gaminimo
pabaigos garso signalo laikas) nuo "0"
iki "3".

5. Paliesdami (D mygtuka, patvirtinkite
kepimo laiko pabaigos garsinio signalo
nustatyma.

= Jusy kaitlenté iSsijungs ir pradés
veikti su nustatytu garsiniu signalu
pasirinktame lygyje.
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Numatytoji kepimo pabaigos
@ garsinio signalo laiko nustatymo

verté yra standartinis 2-asis lygis.

Lentelé - Kepimo laiko pabaigos garsinio
signalo nustatymas

Kepimo laiko
pabaigos garsinio

Kepimo laiko pabaigos
garsinio signalo

signalo lygis laikotarpis
0 15 sekundziy
1 30 sekundziy
2 1 minuté
3 2 minuté

3-Védinimo rezimo nustatymas (-F5)

v Sis prietaisas naudojamas 2 rezimais:
Vidinés cirkuliacijos ir iSorinés
cirkuliacijos rezimas. (Ventiliacijos
rezimai) Prietaisas i$ anksto
nustatomas pagal vidinés cirkuliacijos
rezima. Pakeisti;

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D mygtuka
ir isjunkite paliesdami (D mygtuka dar
karta.

2. Per 10 sekundziy po produkto iSjungimo
palieskite atitinkamus €/ 10 /(7 [
mygtukus.

= Laikmacio ekrane bus rodomas
numatytasis nustatymas cF|.

3. Keturis kartus palieskite klavisg, kad
nustatytuméte védinimo [l rezima.

= Pasirodo laikmagcio ekrane -F5
Kairiajame galinés kaitlentés
zonos ekrane pasirodo "1".

4. Ventiliacijos rezima galima nustatyti
kaip iSorine cirkuliacijg palietus kairés
galinés kaitlentés zonos nustatymo sritj
arba perbraukus pirstu per Sig sritj,
kaitlentés ekranas perjungiamas j "2".

5. Patvirtinkite védinimo rezimo nustatyma
paliesdami mygtukg (D .

= » Prietaisas iSsijungs ir prietaisas
pradés veikti su pasirinktu
védinimo lygiu.

4 - Aktyviosios anglies filtro gyvavimo
trukmés rodmuo (-FF)

v Gaminio aktyvintosios anglies filtrus,
kai jie naudojami vidinei cirkuliacijai,
reikia pakeisti po tam tikro naudojimo
laikotarpio. Likusias filtry darbo
valandas galite patikrinticFf
nustatymy ekrane. Likes laikas
rodomas ekrane kaip atgalinis
skaiCiavimas nuo 150 valandy.

Jsitikinkite, kad aktyvintosios

@ anglies filtrus savo gaminyje
pakeisite kas 150 darbo valandy, jei
jis veikia vidinés cirkuliacijos
rezimu. Po 150 valandy
ventiliacijos ekrane pasirodo
simbolis (. Sis jspéjamasis
simbolis nerodomas, jei gaminyje
nustatytas iSorinés cirkuliacijos
rezimas.

—_

. Jjunkite kaitlente paliesdami (D mygtuka
ir igjunkite paliesdami (D mygtuka dar
karta.

N

Per 10 sekundziy po produkto iSjungimo
palieskite atitinkamus 5/ 10 /(5711
mygtukus.

= Laikmacio ekrane bus rodomas
numatytasis nustatymas F|.

w

Penkis kartus palieskite klavisg [0, kad
bty parodytas aktyvintosios anglies
filtro veikimo laiko ekranas.

= "Laikmadio" ekrane -FF, konkreciai
kairiajame galinés kaitvietés
ekrane, likusios aktyviosios anglies
filtro veikimo valandos nurodomos
taip: "3" - daugiau kaip 100
valandy, "2" - 50-100 valandy, "1" -
5-50 valandy ir "0" - 0-5 valandos."

4. Palietus (D nustatymo klavi$a, ekrana
galima uzdaryti.
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5 - Aktyviosios anglies filtro ekrano i$
naujo nustatymas (-F )

Po 150 valandy darbo ventiliacijos ekrane
pasirodo simbolis (. I§émus ir pakeitus
aktyviosios anglies filtrus, kaip aprasyta
techninés prieziuros ir valymo skyriuje,
toliau apraSytais veiksmais i$ naujo
nustatomas ekrano rodmuo:

1. Per 10 sekundziy po produkto iSjungimo

palieskite atitinkamus €9/ 101 /(5711
mygtukus.

= Laikmacio ekrane bus rodomas
numatytasis nustatymas F|.

2. Sesis kartus palieskite klavisg ([, kad
bity parodytas aktyvintosios anglies
filtro veikimo laiko ekranas.

= Rodoma laikmacio ekrane =F ],
likusios aktyvaus anglies filtro
likusios veikimo valandos
kairiajame galinés kaitlentés zonos
ekrane abipusiai rodomos su cF6
meniu.

3. Ventiliacijos ekrane 3 sekundes
palieskite AR klavisa.

= Ekrane pasirodys atgalinis
skaiCiavimas 1-2-3. Atstatymas
baigtas.

4. Siame ekrane palietus mygtuka (D
galima iSeiti iS meniu.

Indukciniy kaitlen¢iy naudojimas saugiai ir

efektyviai

Veikimo principas: Indukcinis Sildytuvas

puoda Sildo tiesiogiai dél jo veikimo

principo. Todél ji turi daug privalumy,

palyginti su kitomis viryklémis. Jis veikia

efektyviau, o kaitlentés pavirsius yra

vésesnis.

Jusy indukcinéje kaitlentéje sumontuota

auksciausios kokybés saugos sistema,

uztikrinanti maksimalig sauga.

Jusy kaitlentéje gali buti 145, 180,
@ 210 ir 280 mm skersmens
kaitlentés su indukcine funkcija,
priklausomai nuo modelio. Dél
indukcijos funkcijos kiekviena
kaitlenciy zona automatiskai
aptinka ant jos padéta puoda.
Energija atsiranda tik puodo
kontaktinéje zonoje, todél
naudojama minimali galia.

Automatinio iSjungimo sistema
Viryklés valdiklis turi automatinio
iSsijungimo sistema. Jei jjungta viena ar
kelios kaitlentés zonos, po kurio laiko
kaitlentés zona automatiskai i$sijungia (zr.
lentele -1.) Jei laikmatis priskirtas
kaitlentés zonai, tada yra iSjungiamas ir
laikmacio ekranas.
Automatinio iSjungimo laikas priklauso nuo
pasirinkto temperatiros lygio. Siam
temperatdros lygiui taikomas maksimalus
veikimo laikotarpis.
Kaitlentés zong vartotojas gali naudoti vél,
kai ji automatiskai isjungiama, kaip
aprasSyta auksciau.
Lentelé-1: Automatinio iSjungimo
laikotarpiai
Temperaturos lygis Automatinio iSjungimo
laikotarpiai - valandos

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 2
8 2
9 1
Greitas Sildymas 10 minuté

(stiprintuvas)

Lentelé-2: Ventiliacijos automatinio
iSjungimo laikotarpiai

Greicio lygis Automatinio iSjungimo
laikotarpiai - valandos
0 0

LT/ 59



1 6
2 6
3 5

Intensyvus darbas 8 minuté

(stiprintuvas)

Kai kuriuose modeliuose temperatiros
lygis padidéja kaip 1,2,3...19, taciau jis gali
bati padidintas ir kaip 1,1.,2,2. ... 9. kituose
modeliuose. Tai priklauso nuo produkto
modelio.

Apsauga nuo perkaitimo

Jusy kaitlentéje yra keletas jutikliy,

uztikrinanciy apsauga nuo perkaitimo.

Perkaitimo atveju galite matyti:

+ Veikianti kaitlentés zona gali biti
isjungta.

+ Pasirinktas lygis gali bti sumazintas.
Taciau tai nebus rodoma ekrane.

6 Ventiliacijos naudojimas

Apsaugos nuo issiliejimo sistema

Jusy virykléje jrengta apsaugos nuo
perpildymo sistema. Jei dél kokiy nors
priezascCiy valdymo skydelyje yra
iSsiliejimas, sistema automatiskai atjungia
maitinimo jungtj, kad isjungty jasy
kaitlente. Tuo tarpu ekrane rodomas
ispéjimas "F".

Tikslus galios nustatymas

Indukciné kaitlenté reaguoja j iSkart
pateiktas komandas pagal savo veikimo
principa. Jos galios nustatymai keiCiami
labai greitai. Todél galite sustabdyti kelig
maisto (vandens, pieno) issiliejimui,
nedelsiant iSjungdami prietaisa.

Bendrojo pobiidzio perspéjimai

+ Ventiliacijai skirtas jvairiy greiciy variklis.

Kad prietaisas gerai veikty, jprastomis
sglygomis rekomenduojame naudoti
mazg greitj, o esant stipriam kvapui ir
gary kondensacijai - didelj greit;.
Veédinimo rezimai
Sis prietaisas naudojamas 2 rezimais:
Vidinés cirkuliacijos ir iSorinés cirkuliacijos
rezimas.
Vidiné cirkuliacija

IS viryklés vidurio jsiurbtas oras pirmiausia
iSvalomas nuo alyvos, praleidziant jj per
alyvos filtra. Tuomet jis perleidziamas per
aktyvintosios anglies filtrg ir vél
iSleidziamas j virtuve.

JSPEJIMAS: Naudojant vidinés
cirkuliacijos rezima, gaminyje nurodytoje
vietoje reikia jrengti aktyviosios anglies
filtrus, kad kvapo dalelés nepatekty j
ikvepiama ora. Dél jvairiy jrengimo versijy,

apibrézty prietaiso vidinei cirkuliacijai, zr.
jrengimo vadova arba kreipkités j jgaliotajj
pardavéja.

ISoriné cirkuliacija

IS viryklés vidurio jsiurbiamas oras praeina
pro alyvos filtrus ir vamzdziy sistema
iSleidziamas j iSore per kamina.

Védinimo rezimo nustatymas

Gaminys i$ anksto nustatytas j vidinés
cirkuliacijos rezima.

Kad gaminys veikty iSorinés cirkuliacijos
rezimu, nustatymy skyriuje turi bati
nustatytas tinkamas 5 nustatymas.
Rankinis védinimo nustatymas

v Ventiliacijg galima nustatyti rankiniu
budu.

1. Jjunkite kaitlente paliesdami (D
mygtuka.

= » Ventiliacijos ekranuose bus
rodomas simbolis "0".
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2. Bakstelédami ventiliacijos nustatymo
sritj arba braukdami pirstu per Sig sritj
nustatykite greicio lygj nuo "1" iki "3".

Rankinio védinimo iSjungimas

1. Bakstelédami ventiliacijos nustatymo
sritj arba braukdami pirstu per Sig sritj
nustatykite greicio lygj "0".

Intensyvaus védinimo reZimo jjungimas

1. Intensyvaus védinimo rezima galima
jjungti palietus mygtuka 8.

= Intensyvios ventiliacijos rezimas
veikia ne ilgiau kaip 8 minutes. Tuo
metu ekrane mirksi piktograma P.
Po 8 minuciy védinimo greitis
sumazéja iki 3 ir toliau veikia Siuo
greiciu.
Intensyvaus védinimo reZimo iSjungimas

1. Bakstelédami ventiliacijos nustatymo
sritj arba braukdami pirstu per Sig sritj
nustatykite greicio lygj "0".

Intensyvaus védinimo rezimu
@ palietus bet kurj grei¢io mygtuka, jis

grjzta j tg greicio lygj ir veikia toliau.

Automatinis paleidimas

v Jisy gaminys matuoja kepimo zonos
temperatiros lygj, temperatirg ir
veikimo laikg. Pagal Sias vertes jis
nustato tinkamiausig ventiliacijos
veikimo greitj ir veikia automatiskai
nustatytu lygiu.

7 Bendroji Informacija apie Kepima

1. Norédami jjungti automatinj rezima,
palieskite 2R mygtuka.

= Automatinis rezimas jjungiamas ir

automatiskai iSsijungia, kai
parametrai nukrenta zemiau
nurodytos kritinés vertés. Kad jis
vél jsijungty, jj reikia vél jjungti.

Kai jjungtas automatinis rezimas,

@ automatinis rezimas bus atSauktas,
kai jjungsite ir iSjungsite gaminj bet
kokiu greiciu.

2. Norédami anksti iSjungti automatinj
rezima, dar kartg palieskite % mygtuka.
Pagalbinio ventiliatoriaus veikimo funkcija
Pagalbinio ventiliatoriaus veikimo funkcija
uztikrina, kad kvapas ir dimai, galintys
atsirasti baigiant gaminti maista, bty
pasalinti, automatiskai nustatant laikg ir
greicio lygj pagal virimo zonos temperatirg,
greicio lygj ir veikimo laika, kai gaminys
iSjungiamas dél maisto gaminimo zonose,
o ventiliacija veikia automatiniu rezimu.
Jei norima i§jungti jpédinio veikima, jj
galima i$jungti paspaudus mygtuka 4%.

Veikiant automatiniu rezimu,
@ védinimo sistema veiks dar nuo 2
iki 20 minuciy po to, kai baigsite

gaminti maista ir nuimsite puodus
nuo kaitvietés.

Siame skyriuje rasite patarimy, kaip ruosti ir

gaminti maista.

7.1 Bendrieji jspéjimai apie gaminima

ant kaitvietes

Bendrieji jspéjimai apie gaminimg ant

kaitvietés

+ Aliejumi nepripildykite daugiau nei
trecdalio keptuveés. Kaitindami aliejy
kaitvietés nepalikite be prieziuros. Dél
perkaitusio aliejaus gali kilti gaisras.
Niekuomet nebandykite gaisro gesinti
vandeniu! Aliejui uzsidegus, uzdekite jj

audiniu gaisrui gesinti ar drégnu
skuduréliu. ISjunkite kaitviete, jei tai
padaryti saugu, ir kvieskite ugniagesius.

+ PrieS kepdami maistg, visada pasalinkite
vandens pertekliy ir létai jdékite jj j
jkaitinta aliejy. Pries kepdami jsitikinkite,
kad uzsaldytas maistas atSildytas.

+ Kurdami aliejy, jsitikinkite, kad
naudojamas puodas yra sausas ir
laikykite jo dangtj atidaryta.

+ Rekomendacijy dél maisto gaminimo
taupant energija zr. skyriuje
+Aplinkosaugos instrukcijos”.
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+ Maisto produkty virimo temperatura ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties Sios
vertés pateikiamos kaip intervalai.

8 Prieziura ir valymas

8.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobudzio perspéjimai

+ Pries valydami produkta palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

« Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirSiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

+ Gaminj reikia kruop$ciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likuciai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produktg Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirsiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rugsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir rudziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste.

+ Bdtinai visiskai nusluostykite likusj skyst;j
po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto pursla, iSsiliejusj gaminant
maista.

+ Neplaukite jokiy prietaiso daliy
indaplovéje, nebent vartotojo vadove
nurodyta kitaip.

Viryklems:

+ Ragstiniai neSvarumai, tokie kaip pienas,
pienas, pomidory pasta ir aliejus, gali
sukelti nuolatines démes ant kaitlentés ir
kaitlentés zony komponenty. ISjunge
kaitlente iSvalykite visus iSsiliejusius
skyscius i$ karto po to, kai atvésinsite.

+Inox" - neradijancio plieno pavirsiai

+ Nenaudokite ragstiniy arba chloro
turinCiy valymo priemoniy nerudijancio -
inoksinio plieno pavirSiams ir rankenoms
valyti.

+ Neridijancio - inokso pavirSiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijan¢iam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

+ Valykite minkSta muilina Sluoste ir skystu
(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso
pavirS§iams, atsargiai Sluostydami viena
kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilgg laikg demeés gali radyti.

+ Ant pavirSiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirSiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirsiy baltuma.

Stiklo pavirsiai

+ Valydami stiklo pavirSius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

+ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minkSta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.
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+ Jei po valymo lieka ploviklio likucCiy,
nusluostykite Saltu vandeniu ir
nusausinkite sausa mikropluosto
Sluoste. Skalbiklio likuciai kit kartg gali
pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirSiaus iSdziovinty likuCiy

jokiu budu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

+ Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laikg,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada

nuvalykite stiklinj pavirsiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirSiaus yra normalis, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirSius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungcCiy gali

atsirasti korozija.

8.2 Kaitlentés valymas

Stiklinis virimo pavirSius

Atlikite stiklo pavirSiy valymo veiksmus,

aprasytus skyriuje ,Bendroji valymo

informacija”“, norédami valyti stiklo
gaminimo pavirsiy. Ypatingais atvejais
valyma galite baigti vadovaudamiesi toliau
pateikta informacija.

+ Maisto produktus, kuriy pagrindg sudaro
cukrus, pvz., tamsigjg grietinéle,
krakmolg ir sirupg, reikia nedelsiant
nuvalyti nelaukiant, kol pavirsius atvés.
PrieSingu atveju stiklinis gaminimo
pavirSius gali bati nepataisomai
pazeistas.

+ Valydami nenaudokite valymo priemoniy,
kai kaitlenté jkaitusi, nes gali atsirasti
negrjztamy démiy.

8.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenelémis, nuvalykite skydel;j ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali buti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.

+ Valydami inokso plokstes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenélg esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa Sluoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatiros uzrakto funkcija, prie$
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatlros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali bati aptinkami netinkamai.

8.4 Ventilacijas tirisana

Siekiant uztikrinti efektyvy kvapo ir alyvos
sulaikyma, aktyviosios anglies filtrai turi
bati reguliariai kei¢iami, o alyvos filtras turi
bdti reguliariai valomas.

Metalinio alyvos filtro valymas

v" Alyvos filtras filtruoja alyva
traukiamuose dumuose. Metalinj
riebaly filtrg reikia reguliariai valyti, kad
buty uztikrintas geras veikimas.

1. ISimkite alyvos filtrg patraukdami jj
aukstyn.

=i
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Alyvos filtras gali surinkti alyva arba

@ iSsiliejusius skyscius ant jo apatinio
pavirsiaus. Kol filtras iSardomas, jj
reikia iSimti tiesiai, kad nelaséty ir
neissiliety.

Bukite atsargus, kad

@ nepazeistuméte nuimtos alyvos
filtro grupés, nukrite ant kaitlentés
stiklo.

2. 18imta riebaly filtrg iSplaukite
indaplovéje arba rankomis.

=i

Filtrus nuplaukite vandenyje nau-
@ dodami skysta ploviklj ir
iSdziovinkite atgal. Aliuminio filtrai

plaunami gali keisti spalvag; tai
normalu ir nereikia keisti filtry.

Alyvos filtras ant apatinio

@ pavirSiaus gali surinkti alyva arba
iSsiliejusius skyscius. Kol filtras
iSardomas, jj reikia iSimti tiesiai,
kad nelaséty ir neissiliety.

3. Po valymo pakeiskite alyvos filtra.
Aktyvios anglies filtro iSémimas
Aktyvios anglies filtrai gaminyje sulaiko
kvapa ir turi bati reguliariai kei¢iami, kad
veikty optimaliai. Keisdami atkreipkite
démes;j j uzpildymo jspéjimo indikatoriy.

Alyvos filtro dalyje yra magnetinis
@ jungiklis. Védinimas nejmanomas

be skyscCiy apsaugos dalies.

Kai gaminys veikia 150 valandy,

@ kaitvietése pasirodo F formos
ispéjimas. Filtras turi biti pakeistas
véliausiai, kai pamatysite §j
ispéjima. Norédami i$ naujo
nustatyti §j jspéjima, vadovaukités
iSsamiu paaiskinimu
nustatymuose.

2. I8imkite skyscio surinkimo kamerg, kaip
parodyta paveikslélyje Zemiau.

Norédami pamatyti likusj aktyvuoty

@ anglies filtry veikimo intervalg,
vadovaukités iSsamiu paaiskinimu
nustatymuose.

Skysciy surinkimo kameros dalyje

@ yra magnetinis jungiklis. Védinimas
nejmanomas be skyscCiy apsaugos
dalies.

Pasalinti;
1. ISimkite alyvos filtrg patraukdami jj
aukstyn.

Skys¢iy surinkimo kamera reikia
@ periodiskai valyti. Dalj galima valyti
plaunant vandenyje su skystu

plovikliu ir nuplaunant, arba plauti
indaplovéje iki 70 °C.

Sumontuojant skyscio surinkimo

@ kameros dalj, ji turi bati iSdéstyta
taip, kad rodyklés kryptis ant dalies
bity pirma.
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3. ISémus skysciy surinkimo kamerg,
apatinéje kameroje desinéje ir kairéje
yra du anglies filtrai.

4. Visy pirma, noredami iSimti vieng i$
anglies filtry i$ jo magnetinio lizdo i$
ventiliacijos tarpo, pakreipdami
patraukite jj link saves ir iSimkite, kaip
parodyta paveikslélyje.

5. Tuo paciu budu iSimkite kitg anglies
filtrg i$ jo korpuso.

6. Jdékite 2 naujus aktyvintos anglies
filtrus j jy magnetines angas,
pakreipdami juos per ventiliacijos tarpa.
Jsitikinkite, kad jis visiSkai jdétas j
magnetinius lizdus.

7. 18 naujo uzdékite apsauginj nuo skysciy
plastika taip pat, kaip jj nuémus.

8. ]dékite alyvos filtra.

Nuoteky bakas

Jei j gaminio ventiliacijos skyriy patenka

intensyvus skystis, Sie skysciai surenkami j

nuoteky rezervuarg, esantj po kaitlente.

Tokiu atveju reikia iSimti nuoteky

rezervuarg, ispilti skystj ir iSvalyti baka bei

vél sumontuoti.

Nuoteky baka rekomenduojama
@ valyti kartg per ménes;.

Norédami iSimti nuoteky baka:

1. ISimkite virSutinj stalCiy, esantj po
kaitlente. Turétuméte turéti galimybe
pasiekti po kaitlente.

2. Pasiekite nuoteky baka po kaitlente.

3. Atrakinkite ir iSimkite nuoteky baka
pasukdami fiksavimo rankenéle.

4. 1Spilkite skystj j kamerg ir iSvalykite
kamera.
5. Pasukite uzrakto rankenéle ir

uzfiksuokite jstatydami kamerg atgal
jos anga.
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Apatinio dangtelio valymas

Jei gaminio apacioje esantis apatinis
dangtelis iSsitepa, galite jj nuimti ir iSvalyti.
Norédami nuimti apatinj dangtelj:

9 Problemy sprendimas

1. I8imkite virSutinj stalCiy, esantj po
kaitlente. Turétuméte turéti galimybe
pasiekti po kaitlente.

2. 18 po kaitlentés pasiekite apatinj
dangtel;.

3. Apatiniame dangtelyje yra 5 uzraktai
rodykliy simboliais nurodytomis
kryptimis. Atlaisvindami Siuos uzraktus,
nuimkite apatinj dangtelj laikydami jj
Zzemyn.

4. Nuvale apatinj dangtel;, stipriai stumkite
ji aukstyn ta pacia kryptimi, kad uzraktai
tilpty j savo angas.

Jei problema islieka po to, kai vykdote
Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,
susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju
aptarnavimo centru. Niekada nebandykite
taisyti gaminio patys.

Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali biti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.

+ Prietaisas negali bati prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.

+ (Jei jUsy prietaise yra laikmatis) Valdymo
skydelio klavisai neveikia. >>> Jei jusy
gaminyje yra klavisy uZraktas, klavisy
uzraktas gali b{ti jjungtas, iSjunkite
klavisy uzrakta.

+ Jei kaitlenté nejsijungia paspaudus
jjlungimo/isjungimo mygtuka >>>
Atjunkite jj ir palaukite bent 20 sekundziy
pries prijungdami.

« Jis turi apsauga nuo perkaitimo. >>>
Palaukite, kol kaitlenté atveés.

+ Negalima naudoti tinkamy puody. >>>
Patikrinkite savo puodus.

/0 /I Kaitlentés zonos ekrane visada

Sviecia piktograma.

+ Ant veikiancios kaitlentés negalima déti
puody. >>> Patikrinkite, ar kaitlentés
zonoje yra puodas.

+ JUsy puodas gali bati netinkamas
indukcijai. >>> Patikrinkite, ar jusy viryklé
tinka indukcinei kaitlentei.

+ Puodas gali biti neteisingai centre
kaitlentés zonoje arba apatinis keptuves
pavirSius gali buti nepakankamai platus,
kad pasirinkta kaitlentés zona. >>>
Centruokite kaitlentés zong pasirinkdami
pakankamai platy puoda kaitlentés zonai.

+ Puodas arba kaitlentés zona gali bati per
karsta. >>> Palaukite, kol jie atves.

Pasirinkta kaitlentés zona staiga iSsijungia

jai veikiant.

+ Gali buti, kad pasirinkto skyriaus kepimo
laikas baigési. >>> Galite nustatyti nauja
gaminimo laika arba baigti gaminti.

+ Jis turi apsaugg nuo perkaitimo. >>>
Palaukite, kol kaitlenté atvés.

+ Gali bati, kad jutiklinj valdymo skydel;j
uzdengé daiktas. >>> Pasalinkite objekta
skydelyje.
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Nors kaitlentés zona jjungta, puodas
nejkaista.

Puodas gali netikti su indukcine kaitlente.
>>> Patikrinkite, ar jusy viryklé tinka
indukcinei kaitlentei.

Puodas gali biti neteisingai centre
kaitlentés zonoje arba apatinis keptuvés
pavirsius gali buti nepakankamai platus,
kad pasirinkta kaitlentés zona. >>>
Centruokite kaitlentés zong pasirinkdami
pakankamai platy puoda kaitlentés zonai.

Ausinimo ventiliatorius veikia ir toliau, net

jei kaitlenteé isjungta.

Tai néra klaida. Ausinimo ventiliatorius
veikia tol, kol kaitlentés elektroniné
jranga nukrenta iki reikiamos
temperaturos.

Gaminimo metu is kaitlentés sklinda
triukSmas

Gaminimo metu i$ kaitlentés gali sklisti
jvairus garsai. Juos skleidzia gaminimo
indai dél savo sudéties. Tai yra jprasti
garsai, jie nerodo jokios trikties ir néra
indukcinés technologijos dalis.

Klaidy kodai/priezastys ir galimi sprendimai

Galimi garsai ir jy priezastys

+ Ventiliatoriaus garsas: Kaitlentéje
jrengtas ventiliatorius, kuris automatiskai
jsijungia priklausomai nuo prietaiso
temperaturos. Ventiliatorius gali veikti
jvairiu galios lygiu, priklausomai nuo
temperaturos.

+ Tylesnis triukSmas, primenantis
kondicionieriaus burzgima: Jis
girdimas dél indukcinés technologijos
savybiy. Kai Siluma perduodama tiesiai j
gaminimo indo pagrindg, toks burzgimas
gali girdétis dél gaminimo indo medziagy
ypatybiy. Skirtingi gaminimo indai gali
skleisti skirtingus garsus.

+ Traskéjimas: Jo priezastis yra gaminimo
indo pagrindo struktura ir medziaga.
Traskéjimas gali girdétis, jei gaminimo
indas pagamintas i$ keliy jvairiy
medziagy sluoksniy.

+ Uzimas: UZimo garsa galite girdéti, kai
vienoje kaitlentés puséje ant dviejy
kaitvieCiy vienu metu gaminamas
maistas su dviem skirtingais gaminimo
lygiais.

Klaidos kodai Klaidos priezastys Galimas sprendimas
Indukcine kaitlentg iSjunkite ir
E22 palaukite, kol ji atvés. Klaida turi
Indukciné kaitlenté perkaito. iSsijungti, kai kaitlentés temperatira
E26 sumazéja iki zemesnés nei ribiné
verté.
Vienas ar daugiau mygtuky buvo Problema i$spresite atkeldami rankg
E a6 spaudziami ilgiau nei 10 sek. nuo kaitlentés.
Ant valdymo skydelio paliktas daiktas |Problemg i$spresite, kai valdymo
arba ant valdiklio skleidZziami garai.  |skydelis buvo nuvalytas.
. . . Klaida isspresite naudodami
E 47 N".".anO!amas indukciniam indukcinéms kaitlentéms skirtus
kaitinimui tinkamas puodas.
puodus.
ISjunkite indukcine kaitviete, palaukite
E1-E15 Indukcineés kaitlentés rysio klaida. 30vse!(' Ir vel jjunkite. Jel'prqb_ler‘nos
pasalinti nepavyksta, kreipkités j
ijgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcine kaitviete, palaukite
Indukcineés kaitlentés temperatiros |30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E16-E21 S
jutiklio klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
ijgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcine kaitviete, palaukite
E23 Indukcinés kaitlentés programos 30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E24 klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
ijgaliotajj pardavéja.
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Klaidos kodai

Klaidos priezastys

Galimas sprendimas

Indukcinés kaitlentés ventiliatoriaus

ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos

E25 veikimo klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités j
jgaliotajj pardavéja.
ISjunkite indukcing kaitviete, palaukite
Indukcinés kaitlentés elektroninés 30 sek. ir vél jjunkite. Jei problemos
E31-E45 e = ) R
plokstés aparatiros klaida. pasalinti nepavyksta, kreipkités
jgaliotajj pardavéja.
E 48 Jutikliy jranga turi bati suderinama su
E 49 Indukcinés kaitlentés jutiklio klaida. | 42r2inemis salygomis. Jei problemos
pasalinti nepavyksta, kreipkités j
E 51 jgaliotajj pardavéja.
Indukcine kaitlente iSjunkite ir
palaukite, kol ji atvés. Klaida turi
Indukeinés kaitlentes aukstos | oSNt kel Jutiklio temperatara
E52-E57 - PR sumazéja iki Zemesnés nei ribiné
temperatiros klaida:klaida. N e
verté. Jei problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj
pardavéja.
Automatiskas gatavosanas rezima ir I_ZSquZ'e‘ |r'1dukcuas p||t|_un p.agal('il_et,
. — [1dz ta atdziest. Ja probléma joprojam
E58-E59 radusies sensora klida/augstas = N B
it - pastay, sazinieties ar pilnvaroto
temperatiras kltuda. ;
servisu.
Bet kuris i$§ mygtuky galéjo bati Kai ilgas kazkurio mygtuky lietimas
paliestas per ilgai. buvo nutrauktas,
FE maisto ruosimo puodas galéjo bdti Kai maisto ruosimo puodas

padétas ant valdymo skydelio.

pakeliamas vir$ valdymo skydelio,

Ant valdymo skydelio gali bati
iSliejamas maistas/skystis.

I$valius maisto ir (arba) skysciy
liku€ius, klaida iSnyksta.
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